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Bezpecnostni
a vystrazné pokyny

Dfive nez se spotiebi¢ uvede
do provozu

Prectéte si pozorné navod k
pouziti a montazni navod! Obsa-
huji dulezité informace o insta-
laci, pouziti a udrzbé spotrebice.
Vyrobce nerudi za to, nedo-
drzujete-li pokyny a vystrahy

v navodu na pouziti. Uschovejte
vSechny podklady pro pozdéjsi
pouziti nebo pro nasledujiciho
majitele.

Technické podrobnosti

Spotrebi¢ obsahuje malé
mnozstvi ekologicky nezavad-
ného, avSak hoflavého chladiva
R600a. Dbejte na to, aby
potrubi chladiciho obéhu nebylo
pfi pfepravé nebo montazi
poSkozeno. Vystriknuté
chladivo se muze vznitit nebo
vést k poranéni odi.

Pfi posSkozenich

Otevreny ohen nebo zdroje

zapaleni musi byt v

dostatec¢né vzdalenosti

od spotrebice,

mistnost nékolik minut dobre

vyvétrejte,

vypnéte spotrebi¢ a vytahnéte

sitovou zastréku,

Informujte zakaznicky servis.
Cim vice je chladiva ve spotie-
bici, tim vetsi musi byt mistnost,
ve které spotrfebic stoji. V prilis
malych mistnostech mUze pfi
netésnosti vzniknout hoflava
smeés plynu a vzduchu.

Pro 8 g chladiva musi byt mist-
nost velka nejméné 1 ms.
Mnozstvi chladiva Vaseho spo-
tfebiCe je uvedeno na typovém
Stitku uvnitr spotrebice.

Bude-li sitovy pfivod tohoto spo-
tfebiCe poSkozen, musi byt
vymeénén vyrobcem, zakaznic-
kym servisem nebo podobné
kvalifikovanou osobou. Neod-
borné instalace a opravy mohou
vazné ohrozit uzivatele.

Opravy smi provadét pouze
vyrobce, zakaznicky servis nebo
podobné kvalifikovana osoba.



Smi se pouzivat pouze originalni
dily vyrobce. Jenom u téchto
dvli vyrobce zaruduje, ze splnuji
pozadavky na bezpeclnost.
Prodlouzeni sitového privodu se
smi zakoupit pouze pres
zakaznicky servis.
Pri pouziti
Nikdy nepouzivejte uvnitf
spotrebiCe elektrické pristroje
(napf. topna télesa, elektrické
vyrobniky ledu atd.).
Nebezpeci vybuchu!
Spotrebi¢ nikdy neodmrazujte
nebo nedistéte parnim
SistiCem! Para se mUze dostat
na elektrické komponenty a

zpUsobit zkrat. Nebezpedi
urazu elektrickym proudem!

Na odstranéni jinovatky nebo
vrstev ledu nepouzivejte
zadné Spicaté predmeéty nebo
predméty s ostrymi hranami.
MUZete tim poskodit trubku
chladiva. Vystfikujici chladivo
se muze vznitit nebo vést k
poranéni ocCli.

Neuchovavejte zadné vyrobky
s hoflavymi hnacimi plyny
(napf. spreje) a zadné
vybusné latky. Nebezpeci
vybuchu!

Nezneuzivejte sokly, zasuvky,
dvere atd. jako stupatko nebo
k podepreni.
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K odmrazovani a Cisténi vytah-
néte sitovou zastréku nebo
vypnéte pojistkovy automat.
Tahnéte za sitovou zastréku,
nikoliv za pfipojovaci kabel.

Ulozte vysokoprocentni
alkohol pouze tésné uzavreny
a ve stojaté poloze.

Nezneclistéte umélohmotné
dily a tésnéni dvefi olejem
nebo tukem. Umélohmotné
dily a tésnéni dvefi se jinak
stanou porézni.

Nezakryvejte nebo nepfista-
vujte vétraci a odvétravaci
otvory pro spotrebic.

Vyhnuti se rizikim pro déti a
ohrozené osoby:

V ohrozeni jsou déti, osoby,
které jsou fyzicky, mentalné
nebo ve svém vnimani ome-
zené a rovnéz osoby, které
nemaji dostatek znalosti o
bezpedné obsluze spotrebice.
Zajistéte, aby déti a ohrozené
osoby pochopily nebezpedi.
Osoba odpovédna za
bezpecnost musi na déti a
ohrozené osoby u spotrebice
dohlizet nebo je instruovat.
Nechejte spotrebiC pouzivat
pouze détem od 8 let.

Pri Cisténi a udrzbé na déti
dohlizejte.

Nikdy nedovolte détem, aby si
hraly se spotrebicem.
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Do mraziciho prostoru
neukladejte zadné kapaliny v
lahvich nebo plechovkach
(zejména napoje obsahujici
kyselinu uhliitou). Lahve a
plechovky mohou explodovat!

Nikdy nedavejte zmrazené
zbozi okamzité po vyndani z
mraziciho prostoru do ust.
Nebezpeli omrzlin!

Zabrante delSimu kontaktu
rukou se zmrazenymi potravi-
nami, ledem nebo trubkami
odparovace atd.

Nebezpeci omrzlin!

Déti v domacnosti

Neprenechavejte obal a jeho
dily détem.

Nebezpeci udusSeni kartony
a foliemil

Spotrebi¢ neni zadna hracka
pro déti!

U spotrfebice s dvernim
zamkem:

Uschovejte kli¢ mimo dosah
déti!

Vseobecna ustanoveni
Spotrebi¢ je vhodny

ke chlazeni a zmrazovani
potravin,

k vyrobé ledu.
Tento spotrebic je uréen pro
pouziti v domacnostia domacim
prostredi.
Spotrebic€ je odrusen podle
smeérnice EU 2004/108/EC.
Cirkulace chladiva je
prezkousena na tésnost.

Tento vyrobek odpovida
pfislusnym bezpecnostnim
ustanovenim pro elektrické
spotrebice (EN 60335-2-24).

Pokyny k likvidaci

ve Likvidace obalu

Obal chrani Vas spotfebi¢ pfed poskoze-
nimi vzniklymi pfi pfepravé. VSechny
pouzité materialy jsou ekologicky pfija-
telné a opétovné recyklovatelné. Podi-
lejte se prosim s nami: zlikvidujte obal
ekologicky nezavadné.

O aktualnich likvida¢nich moZnostech

se prosim informujte u Vaseho odbor-
ného prodejce nebo u obecni spravy.



& Likvidace starého
spotrebice

Staré spotfebiCe nejsou zadny bezcenny
odpad! Zasluhou ekologicke likvidace Ize
cenné suroviny znovu recyklovat.

Tento spotrebic je oznadeny v
E sulade s eurdopskou smernicou
= 2012/19/EU 0 nakladani s
pouzitymi elektrickymi a elektro-
nickymi zariadeniami (waste
electrical and electronic equip-
ment - WEEE).

Tato smernica stanovi jednotny
europsky (EU) ramec pre spétny
odber a recyklovanie pouzitych
zariadeni.

A Varovani

U vyslouZilych spotrebict
1. Vytahnéte sitovou zastréku.

2. Ufiznéte pfipojovaci kabel a odstrarite
jej spole¢né se sitovou zastrékou.

3. Nevytahujte odkladaci plochy a
zasuvky, mazete tim détem usnadnit
pfistup do spotrebice!

4. Nedovolte détem, aby si hraly s
vyslouzilym spotfebi¢em. Nebezpedi
uduseni!

Chladni¢ky obsahuiji chladivo a v izolaci
plyny. Chladivo a plyny se musi odborné
zlikvidovat. NepoSkodte cirkulacni
potrubi chladiva az do odborného
zlikvidovani.
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Rozsah dodavky

Po vybaleni zkontrolujte vSechny dily na
eventualni poskozeni vznikla pfi
pfeprave.

Pfi reklamacich se obrafte na prodejce,
u kterého jste spotrebi¢ zakoupili nebo
na nas zakaznicky servis.

Misto instalace

Pro instalaci spotfebice je vhodna sucha,
vétratelna mistnost. Misto postaveni
nema byt vystaveno pfimému slunec-
nimu zareni a byt v blizkosti tepelného
zdroje jako je sporak, otopné téleso atd.
Je-li postaveni vedle tepelného zdroje
nevyhnutelné, pouzijte vhodnou izolaéni
desku nebo dodrzujte nasledujici mini-
malni vzdalenosti k tepelnému zdroji:

m K elektrickym a plynovym sporakdm:
3 cm.

m K voIné stojicim olejovym kamnim
nebo kamnlim na uhli: 30 cm.

V misté instalace nesmi podlaha
poklesnout, podlahu eventualné vyztuzte.
Eventualni nerovnosti podlahy vyrovnejte
pomoci podlozek.
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Vzdalenost od zdi

Obrazek

Spotfebi¢ nevyzaduje zadny bocéni
odstup od stény. Zasobniky a odkladaci
plochy jsou presto plné vytahovatelné.

Vyména dorazu dvirek
(pokud je to nutné)

Pokud je to nutné: Zavés dvefi doporucu-
jeme nechat vymeénit prostfednictvim
nasSeho zakaznického servisu. Naklady
na vyménu zavésu dveri si mlZete zjistit
u Vaseho pfislusného zakaznického ser-
visu.

A Varovani

Bé&hem vymeény zavésu dvefi nesmi byt
spotiebi¢ pfipojen na elektrickou sit.
Napred vytahnéte sifovou zastréku. Aby
se nepoSkodila zadni strana spotfebice,
dostate¢né ji podlozte polstrovanym
materialem. PoloZte opatrné spotfebi¢ na
zadni stranu.

Upozornéni

Bude-li spotfebi¢ polozen na zadni
stranu, nesmi byt namontovana sténova
rozpérka.

Dbejte na teplotu
mistnosti a vétrani

Teplota mistnosti

Spotfebi¢ je dimenzovan pro urditou kli-
matickou tfidu. V zavislosti na klimatické
tfidé Ize spotfebiC provozovat

pfi nasledujicich teplotach mistnosti.

Klimatickou tfidu najdete na typovém
Stitku, obrazek Hi.

Klimaticka tfida Pripustna teplota

mistnosti
SN +10°Caz32°C
N +16°Caz 32 °C
ST +16°Caz38°C
T +16°Caz43°C

Upozornéni

Spotfebi¢ je v ramci stanovenych mezi
pokojovych teplot uvedené klimatické
tfidy pIné funkcni. Bude-li spotfebic
klimatické tfidy SN provozovan pfi nizsi
teploté mistnosti, Ize poskozeni
spotfebiCe az do teploty +5 °C vyloudit.

Vétrani

Obrazek A

Vzduch na zadni sténé spotrfebiCe se
ohfiva. Ohraty vzduch musi mit moznost
bez zabrany unikat. Jinak musi
chladnic¢ka dodavat vétsi vykon. ZvySuje
to spotfebu elektrického proudu. Proto:
Nikdy nezakryvejte nebo nezastavuijte
vétraci a odvétravaci otvory spotfebice!
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Pripojeni spotrebice

Po instalaci spotfebice pockejte nejméné
1 hodinu, nez uvedete spotfebi¢ do pro-
vozu. Béhem prepravy mUze dojit k
tomu, ze se olej obsazeny v kompresoru
dostane do chladiciho systému.

Pfed prvnim uvedenim do provozu
vyCistéte vnitini prostor spotrebice
(viz kapitola “Cisténi spotfebice”).

Elektricka pripojka

Sitova zasuvka musi byt v blizkosti
spotfebiCe a volné pfistupna také po
jeho instalaci.

Spotfebi¢ odpovida tfidé ochrany I. Pfi-
pojte spotfebi¢ do pfedpisové nainstalo-
vané zasuvky s ochrannym vodiCem na
stfidavy proud 220 V-240 V/50 Hz.
Sitové zasuvka musi byt jiSténa

10 A az 16 A pojistkou.

U spotrebicl, které budou provozovany
v neevropskych zemich se musi zkontro-
lovat, zda uvedené napéti a druh proudu
souhlasi s hodnotami Vasi elektrické sité.
Tyto Udaje najdete na typovém Stitku,
obréazek Hi

A Varovani

Spotrebi¢ se v zadném pfipadé nesmi
pfipojit na zastrckovy elektronicky Setfi¢
energie.

Pro vyuziti nasich spotfebicl Ize pouzit
ménice synchronizované sitovym napé-
tim a sinusové ménice napéti. Ménice
synchronizované siti se pouzivaji ve foto-
voltaickych zafizenich, ktera se pfipojuji
pfimo na verejnou elektrickou sit. Pfi
feSeni ostrovnich systéma (napt. na
lodich nebo horskych chatach), které
nemaji zadné pfimé pfipojeni na verejnou
elektrickou sit, se musi pouZzit sinusové
ménice napéti.

Seznameni se
se spotiebicem

Obrazky naleznete v zadni ¢asti navodu.
Obrazky jsou ilustracni, odchylky jsou
mozné!

Obrazek

1-9  Ovladaci prvky
10 Osvétleni (diody LED)

11 Sklenéna odkladaci plocha
v chladicim prostoru
12 Zasobnik Chiller
13 Zasobnik na zeleninu
16 Odkladaci plocha pro velké lahve
17 Zasobnik zmrazenych potravin
(maly)
18  Sklenéna odkladaci plocha
v mrazicim prostoru
19  Zasobnik zmrazenych potravin
(velky)
20  Odtok zkondenzované vody
21 Sroubovaci nohy

A Chladici prostor
B Mrazici prostor
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Ovladaci prvky
Obrazek H

1 Tlacitko Zap./Vyp.
SlouZi k zapnuti a vypnuti celého

spotrebice.

2 Tlaéitko “super” (mrazici
prostor)
SlouZi k zapnuti a vypnuti
superzmrazovani.

3 Nastavovaci tlacitka teploty

mraziciho prostoru

Pomoci téchto tlacitek se
nastavuje teplota mraziciho
prostoru.

4 Indikace teploty mraziciho
prostoru
Cisla odpovidaji nastavenym
teplotam v mrazicim prostoru
ve °C.

5 Tlacitko “alarm”
Slouzi k vypnuti vystrazného
akustického signalu (viz kapitola
“Funkce alarm”).

6 Tlaéitko Holiday

SlouZi k zapnuti a vypnuti rezimu
Dovolena (viz kapitola “Rezim
Dovolend”).

7 Nastavovaci tlacitka teploty
chladiciho prostoru

Pomoci téchto tladitek se
nastavuje teplota chladiciho
prostoru.

8 Indikace teploty chladiciho
prostoru
Cisla odpovidaji nastavenym
teplotam v chladicim prostoru
ve °C.

9 Tlaéitko “super”
(chladici prostor)
Slouzi k zapnuti a vypnuti
superchlazeni.

Zapnuti spotrebice
Obrézek A

1.

Zapnéte spotrebic¢ tlacitkem
Zap./Vyp. 1.

Zazni vystrazny akusticky signal,
ukazatel teploty 4 blika a tlacitko
“alarm” 5 suviti.

. Po stisknuti tlagitka “alarm” 5

se vystrazny akusticky signal vypne.

Spotfebi¢ zacne chladit. Pri
otevienych dvefich je osvétleni
zapnuto.

Ze zavodu jsou doporucéené nasledujici
teploty:

Chladici prostor: +4 °C
Mrazici prostor: -18 °C

Pokyny k provozu

Po zapnuti to maze trvat nékolik
hodin, nezZ jsou dosaZzené nastavené
teploty.

Predtim nedavejte do spotfebice
zadné potraviny.

Celni strany skfifiky spotfebite jsou
¢astecné lehce ohfivany, coz
zabranuje tvorbé kondenzacéni vody
v oblasti tésnéni dvefi.

Nedaji-li se dvefe mraziciho prostoru
okamzité po zavreni znovu otevrit,
pockejte chvili, nez se vznikly podtlak
VYrovna.
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Nastaveni teploty
Obrazek H

Chladici prostor

Teplota je nastavitelna

od +2 °C do +8 °C.

Stisknéte nastavovaci tladitko teploty
chladiciho prostoru 7 tolikrat, az se
zobrazi pozadovana teplota chladiciho
prostoru.

Naposledy nastavena teplota se ulozi.
Nastavena teplota se zobrazi na
ukazateli teploty chladiciho prostoru 8.

Mrazici prostor

Teplota je nastavitelna od

-16 °C do -24 °C.

Stisknéte nastavovaci tladitko teploty
mraziciho prostoru 3 tolikrat, az je
nastavena pozadovana teplota mraziciho
prostoru.

Naposledy nastavena teplota se ulozi.
Nastavena teplota se zobrazi

na ukazateli teploty mraziciho prostoru 4.

10

Rezim Dovolena

Pri del$i nepritomnosti mlZete spotfebic
pfepnout do energii Setficiho rezimu
Dovolena.

Teplota chladiciho prostoru se
automaticky prestavi na +14 °C.

B&hem této doby neukladejte
do chladiciho prostoru zadné potraviny.

Zapnuti a vypnuti
Obrazek H
Stisknéte tlagitko Holiday 6.

Je-li zapnuty rezim Dovolena, sviti tlacitko
a ukazatel teploty chladiciho prostoru 8
uZ nezobrazuje zadnou teplotu.

Alarmové funkce

Alarm dveri

Alarm dveli se zapne, kdyz jsou dvere
chladiciho prostoru oteviené déle nez
jednu minutu. Zavfenim dvefi se

vystrazny akusticky signal opét vypne.

Teplotni alarm

Teplotni alarm se zapne, kdyz je
v mrazicim prostoru pfili§ vysoka teplota
a jsou ohrozené zmrazené potraviny.

Po stisknuti tlacitka “alarm” 5, se na
ukazateli teploty mraziciho prostoru 4
zobrazi po dobu péti sekund nejvyssi
teplota, ktera byla v mrazicim prostoru.
Potom se tato hodnota vymaze. Ukazatel
teploty mraziciho prostoru 4 zobrazuje
nastavenou teplotu mraziciho prostoru,
aniz by blikal.

Od tohoto asového okamziku se bude
znovu zjistovat a ukladat do paméti
nejvyssi teplota.
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Bez nebezpeci pro zmrazené potraviny

se alarm muze zapnout:

m pfi uvadéni spotfebic¢e do provozu,

m pfi vlozeni velkého mnozstvi Cerstvych
potravin,

m pfi dlouho otevfenych dvefich
mraziciho prostoru.

Upozornéni

Céstedné rozmrazené nebo rozmrazené
potraviny znovu nezmrazujte. Teprve

po zpracovani na hotovy pokrm (vareny
nebo peceny) je Ize opétovné zmrazit.
Nevyuzivejte jiz dale Uplné max. dobu
ulozeni.

Vypnuti alarmu

Obrazek H
K vypnuti vystrazného akustického
signalu stisknéte tladitko “alarm” 5.

Uzitny objem
Udaje k uzitnému objemu naleznete

na typovém S§titku Vaseho spotfebice.
Obrazek

Uplné vyuziti mraziciho objemu
K ulozeni maximalniho mnozstvi
zmrazenych potravin, Ize vS§echny dily
vybaveni vyndat. Potraviny Ize potom
ukladat na sebe pfimo na odkladaci
plochy a dno mraziciho prostoru.
Vyjmuti dilt vybaveni

Vytahnéte zasobnik zmrazenych potravin
az na doraz, vpredu jej nadzvednéte

a vyndejte. Obrazek @

Chladici prostor

Chladici prostor je idealnim mistem pro
uloZeni hotovych pokrmd, pediva,
konzerv, kondenzovaného mléka

a tvrdych syrd jakoZ i ovoce a zeleniny
choulostivych na chlad.

Pfi usporadani dodrzujte
Usporadejte potraviny dobfe zabalené
nebo prikryté. Tim zlstane zachovano
aroma, barva a Cerstvost. Kromé

toho se zabrani prfenosu chuti

a zabarveni umélohmotnych dild.

Upozornéni

Zabrarfite kontaktu mezi potravinami

a zadni sténou. Jinak se omezi cirkulace
vzduchu.

Potraviny nebo obaly mohou pevné
pfimrznout na zadni sténu.

Dbejte na chladici zény
v chladicim prostoru

Vlivem cirkulace vzduchu vzniknou
v chladicim prostoru rozdilné chladné
zony:
= Nejstudenéjsi zona
je ve vnitfnim prostroru na zadni sténé
a v zasobniku Chiller. Obréazek /12

Upozornéni
Choulostivé potraviny, (napft. ryby,
salamy, maso) ukladejte
do nejchladnéjsich zon.

= Nejteplejsi z6na
je Uuplné nahofe na dvefich.
Upozornéni
V nejteplejsi zoné uloZte napf. tvrdy
syr a maslo. Syr tak mize dale
rozvinout své aroma, maslo zlstane
roztiratelné.

11
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Superchlazeni Max. mrazici kapacita

PFi superchlazeni bude chladici prostor Udaje o max. mrazici kapacité

po dobu cca 15 hodin chlazen za 24 hodin najdete na typovém Stitku.
na nejnizsi moznou teplotu chlazeni. Obréazek €l

Potom se automaticky prepne na teplotu

nastavenou pred superchlazenim. Pfedpok|ady pro max. mrazici

Zapnuti superchlazeni, napf.

m Pred vlozenim velkého mnozstvi
potravin.

m K rychlému chlazeni napojd.

Upozornéni

Je-li zapnuto superchlazeni, mize
dochazet ke zvySenému provoznimu
hluku.

Zapnuti a vypnuti
Obrézek A

Stisknéte tlagitko chladiciho prostoru
super 9.

Tlacitko sviti, kdyz je superchlazeni
zapnuto.

Mrazici prostor

Pouziti mraziciho prostoru

m K uloZeni hlubocezmrazenych
potravin.

m K vyrobé ledovych kostek.

m Ke zmrazovani potravin.

Upozornéni

Dbejte na to, aby dvefe mraziciho pro-
storu byly vzdy zaviené! PFi otevienych
dvefich zmrazené potraviny rozmrznou

kapacitu

Pred vlozenim Cerstvych potravin
zapnéte superzmrazovani (viz kapitola
Superzmrazovani).

Vyjméte dily vybaveni. Rovnejte
potraviny na sebe pfimo na odkladaci
plochy nebo na dno mraziciho
prostoru.

Vétsi mnozstvi potravin zmrazujte
prednostné v nejhorejsi pfinradce.
Tam se zmrazi obzvlasté rychle a tim
také Setrné.

Cerstvé potraviny zmrazujte pokud
mozno v blizkosti bo¢nich stén.

Zmrazovani a ulozeni

Nakup hlubocezmrazenych
pokrmu

Nesmi byt poSkozeny obal

Dbejte na datum trvanlivosti.

Teplota v prodejnim mrazicim pultu
musi byt -18 °C nebo nizsi.
Hlubocezmrazené pokrmy pfepravujte

pokud mozno v izolované tasce
a rychle ulozte do mraziciho prostoru.

a mrazici prostor se silné pokryje namra-
zou. Kromé toho: Plytvani energii vlivem
vysoké spotfeby elektrického proudu!
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Zmrazovani potravin

m Ke zmrazovani pouzivejte pouze
Cerstvé a bezvadné potraviny.

m JiZz zmrazené potraviny se nesmi
dotykat zmrazovanych potravin.

m Potraviny neprodysné zabalte, aby
neztratily chut nebo nevyschly.

Ulozeni zmrazeného zbozi

Zasunite zasobnik zmrazenych potravin
az na doraz, abyste zajistili bezvadnou
cirkulaci vzduchu.

Je-li nutno uloZit mnoho potravin, Ize
potraviny rovnat na sebe pfimo

na sklenéné odkladaci desky a dno
mraziciho prostoru.

1. Vyndejte k tomu vS8echny zasobniky
zmrazenych potravin.

2. Vytahnéte zasobnik zmrazenych
potravin aZ na doraz, vpredu jej
nadzvednéte a vyndejte. Obrazek @

Zmrazovani ¢erstvych
potravin

Ke zmrazovani pouzivejte pouze Cerstvé
a bezvadné potraviny.

Aby se pokud mozno dobfe uchovala
nutricni hodnota, aroma a barva, méla by
se zelenina pfed zmrazenim blanzirovat.
U baklazant, paprik, cuket a chiestu
neni blanzirovani nutné.

Literaturu o zmrazovani a blanzirovani
najdete v knihkupectvich.
Upozornéni

Jiz zmrazené potraviny se nesmi dotykat
zmrazovanych potravin.

m Ke zmrazovani jsou vhodné:
Pekarské vyrobky, ryby a morské
plody, maso, zvéfina a dribez,
zelenina, ovoce, bylinky, vejce bez
skorapky, mlééné vyrobky jako jsou
syry, maslo a tvaroh, hotové pokrmy
a zbytky pokrmd jako jsou polévky,
jidla z jednoho hrnce, tepelné
upravované maso a ryby, pokrmy
z brambor, nakypy a moucéniky.

m Ke zmrazovani nejsou vhodné:
Druhy zeleniny, které se obvykle
konzumuji syrové, jako jsou listové
salaty nebo fedkvicky, vejce ve
skorfapce, hrozny, cela jablka, hrusky
a broskve, natvrdo uvarena vejce,
jogurt, srazené mléko, kysela
smetana, creme fraiche a majonéza.

Zabaleni zmrazenych potravin

Potraviny neprodysné zabalte, aby
neztratily chut nebo nevyschly.

1. Vlozte potraviny do obalu.
2. Vytladte vzduch.
3. Obal tésné uzavrete.

4. Napiste na obal obsah a datum
zmrazeni.

Jako obal jsou vhodné:
Plastové folie, hadicové folie z

polyetylénu, hlinikové folie, mrazici dozy.
Tyto vyrobky najdete v odbornych
prodejnach.

Jako obal nejsou vhodné:

Balici papir, pergamenovy papir, celofan,
pytliky na odpadky, pouzité nakupni
pytliky.

K uzavreni jsou vhodné:

PryZzové krouzky, umélohmotné sponky,
vazaci vlakna, lepici pasky odolné proti
chladu nebo pod.

Sacky a hadicové félie z polyetylénu
muzete svafit féliovym svarovacim
pfistrojem.
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Trvanlivost zmrazenych
potravin

Trvanlivost je zavisla na druhu potravin.
Pti teploté -18 °C:
m Maso, salamy, hotova jidla, pecivo:
az 6 mésicu
m Syry, dribeZz, maso:
az 8 mésicl
m Ovoce, zelenina:
az 12 mésicl

Supermrazeni

Potraviny by se mély zmrazit pokud
mozno rychle az na jadro, aby zUstaly
zachovany vitaminy, vyzivné hodnoty,
vzhled a chut.

Neékolik hodin pred vlozenim Cerstvych
potravin zapnéte supermrazeni,

abyste zabranili nezadoucimu vzestupu
teploty.

VSeobecné stadi 4-6 hodin.

Spotfebi¢ pracuje po zapnuti trvale,

v mrazicim prostoru se dosahne velmi
nizké teploty.

Jestlize se ma vyuzit max. mrazici
kapacity, je nutno 24 hodin pred

vloZenim Cerstvych potravin zapnout
supermrazeni.

MensSi mnozstvi potravin (do 2 kg) Ize
zmrazit bez supermrazeni.

Upozornéni

Je-li zapnuto supermrazeni, mize
dochazet ke zvySenému provoznimu
hluku.

Cs

Zapnuti a vypnuti
Obrazek A
Stisknéte tlacitko “super” 2.

Je-li supermrazeni zapnuto, sviti
tlacitko.

Supermrazeni se automaticky vypne,
nejpozdéji za cca 2%z dne.

Rozmrazeni
zmrazenych potravin

Podle zplsobu a uUcelu pouZiti 1ze volit
mezi nasledujicimi moznostmi:

m pfi teploté mistnosti

m v chladniCce

m v elektrické pecici troubg, s/bez
ventilatoru horkého vzduchu

m Vv mikrovinné troubé

A Pozor

Caste&né rozmrazené nebo rozmrazené
potraviny znovu nezmrazujte. Teprve

po zpracovani na hotovy pokrm (vafeny
nebo pedeny) je Ize opétovné zmrazit.

Nevyuzivejte pIné max. doby skladovani
zmrazenych potravin.
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Vybaveni
Drzak lahvi
Obrazek

Drzak lahvi zabrafiuje prevrhnuti lahvi
pfi otevirani a zavirani dvefi.

Sklenéné odkladaci plochy

Obrazek H

Odkladaci plochy vnitfniho prostoru
muzete podle potfeby ménit: K tomuto
ucelu odkladaci plochu vytahnéte,
vpfedu nadzvednéte a vyndeijte.

Odkladani lahvi
Obrazek

Do odkladani lahvi Ize lahve bezpeéné
odkladat. Zavéseni je variabilni.

Zasobnik Chiller

Obrazek /12

V zasobniku Chiller jsou niZsi teploty
nez v chladicim prostoru. Mohou tam
byt také teploty nizsi nez 0 °C.
Idedlni k uloZeni ryb, masa a salamd.
Neni vhodna pro salaty a zeleninu

a zbozi choulostivé na chlad.

Zasobnik na zeleninu
s regulatorem vihkosti

Obréazek H
Aby se dosahlo optimalniho klimatu pro

ulozeni ovoce a zeleniny, Ize v zasobniku

na zeleninu regulovat vihkost vzduchu
v zavislosti na uloZzeném mnozstvi:

m mala mnozstvi ovoce a zeleniny
- vysoka vihkost vzduchu

m velkd mnozstvi ovoce a zeleniny —
nizka vlhkost vzduchu

Upozornéni

m Ovoce choulostivé na chlad (napf.
ananas, banany, papaja a citrusoveé
plody) a zelenina (napt. lilek jedly,
okurky, cukety, papriky, rajCata
a brambory) by se mély pro optimalni
udrzeni kvality a viiné ulozit mimo
chladni¢ku, pfi teploté cca
+8 °C do +12 °C.

m Podle ulozeného mnozZstvi a
ulozeného zbozi se v zasobniku na
zeleninu mUze tvofit zkondenzovana
voda. Odstrarite zkondenzovanou
vodu suchym hadfikem a pfizplsobte
vihkost vzduchu v zasobniku na zele-
ninu pomoci regulatoru vihkosti.

Zasobnik zmrazenych potravin
(velky)

Obrézek /19

K ulozeni velkych zmrazenych potravin,
napft. krlt, kachen a husi.

Upozornéni

Délici desku (pokud je k dispozici) nelze
vyndat.
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Miska na led
Obrazek @

1. Naplrite misku na led do %4 pitnou
vodou a postavte ji do mraziciho
prostoru.

2. Pfimrznutou misku na led uvolniujte
pouze pomoci tupého predmétu
(rukojet 1zicky).

3. K uvolnéni kostek ledu podrzte misku
na led kratce pod tekouci vodou nebo
led uvolnéte lehkym zkroucenim
misky.

Chladici akumulator
Obrazek

Pri vypadku elektrického proudu nebo
poruse zpomaluje chladici akumulator
ohfev uchovavanych zmrazenych potra-
vin. NejdelSi doby ulozeni se dosahne
tim, Zze polozite chladici akumulator

na potraviny v nejhofejsi pfihradce.

Indikaéni nalepka “OK”

(neni u vSech modell)

Pomoci teplotni kontroly “OK” Ize zjistit
teploty nizsi nez +4 °C. Nastavte
postupné nizsi teplotu, pokud

na indikaéni nalepce neni zobrazeno
HOK!Y'

Upozornéni

Pfi uvedeni spotfebiCe do provozu to
mUzZe trvat a7z 12 hodin, nez je teplota
dosazena.

or

Spravné nastaveni
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Vypnuti a odstaveni
spotiebice

Vypnuti spotiebice
Obréazek H

Stisknéte tlacitko 1 Zap./Vyp.
Ukazatel teploty zhasne a chladici
stroj se vypne.

Odstaveni spotrebice
Nebudete-li spotfebi¢ delsi dobu
pouzivat:

1. Vypnéte spotrebic.

2. Vytahnéte sitovou zastréku nebo
vypnéte pojistkovy automat.

3. VycCistéte spotfebic.
4. Nechejte dvere spotrebiCe oteviené.

Odmrazovani

Chladici prostor
Odmrazovani se provadi automaticky.

Zkondenzovana voda odtéka odtokovymi
zlabky a odtokovym otvorem do oblasti
odparovani spotrebice.

Mrazici prostor

Mrazici prostor se automaticky neodmra-
Zuje, protoze zmrazené potraviny nesmi
rozmrznout. Vrstva jinovatky v mrazicim
prostoru zhorsuje prfenos chladu na
zmrazené potraviny a zvySuje spotfebu
elektrické energie. Vrstvu jinovatky pravi-
delné odstranuijte.

A Pozor

Vrstvu jinovatky nebo led neseskrabujte
nozem nebo Spicatym pfedmétem.
MdUzete tim poskodit trubku chladiva.
Vystrikujici chladivo se miZe vznitit nebo
vést k poranéni odi.

Postupujte nasledovné:

Upozornéni

Cca 4 hodiny pfed odmrazovanim
zapnéte superzmrazovani, aby potraviny
dosahly velmi nizké teploty a tim mohly
byt uloZzeny delSi dobu pfi teploté
mistnosti.

1. K odmrazeni spotfebi¢ vypnéte.

2. Vytahnéte sitovou zastréku nebo
vypnéte pojistkovy automat.

3. Ulozte zasuvky zmrazeného
zbozi s potravinami na chladném
misté. Polozte chladici akumulator
(je-li pfiloZzen) na potraviny.

4. Otevrete odtok zkondenzované vody.
Obréazek @

5. K zachyceni zkondenzované vody Ize
pouzit odkladani na velké lahve.
K tomuto Ucelu odkladani na velké
lahve vyndeite (viz kapitola Cisténi
spotfebiCe) a postavte pod otevieny
odtok zkondenzované vody.

6. K urychleni odmrazovaciho procesu
postavte ve spotiebi¢i na podlozku
pod hrnce dva hrnce s horkou vodou.

7. Po odmrazeni zachycenou roztatou
vodu vylejte. Zbyvaijici roztatou vodu
na dné mraziciho prostoru vytfete
houbou.

8. Zavrete odtok zkondenzované vody.

9. Odkladani na velké lahve znovu
nasadte do dvefi.

10.Po odmrazeni spotfebi¢ znovu
pfipojte a zapnéte.
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Cisténi spotiebice
A Pozor

m Nepouzivejte zadné Cistici prostfedky
a rozpoustédla obsahujici pisek,
chloridy nebo kyseliny.

m Nepouzivejte zadné abrazivni nebo
drsné houby.

Na kovovém povrchu mize vzniknout
koroze.

m Nikdy nemyijte odkladaci plochy
a zasobniky v myc¢ce nadobi.

Dily se mohou zdeformovat!

Postupujte nasledovné:

1. Pred G&isténim spotfebi¢ vypnéte.

2. Vytahnéte sitovou zastréku nebo
vypnéte pojistkovy automat.

3. Vyndejte zmrazené potraviny a ulozte
je na chladném misté. Polozte chladici

akumulator (je-li pfilozen) na potraviny.

4. Pockejte, az vrstva jinovatky roztaje.

5. Vycistéte spotfebi¢ mékkym hadfikem,
vlaznou vodou a pH-neutralnim mycim
prostfedkem. Myci voda se nesmi
dostat do osvétleni.

6. Tésnéni dveli otfete pouze Cistou
vodou a potom je dikladné dosucha
vytfete.

7. Po Cisténi: SpotfebiC opét pfipojte a
zapnéte.

8. Znovu vlozte zmrazené potraviny.
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Vybaveni

K Cisténi se vSechny variabilni dily
spotfebiCe nechaji vyndat.

Vyndani odkladaci plochy ve dvefich
Obrazek @

Nadzvednéte a vyndejte odkladani.

Vyndani sklenénych odkladacich ploch
Obrazek H

Nadzvednéte sklenéné odkladaci plochy,
tahnéte je smérem dopredu, spustte

a vyklopte na stranu.

Vyjmuti vysuvného zasobniku
Zasobnik nadzvednéte a vytahnéte.

Kryt odtoku zkondenzované vody
K Cisténi odtokového kanalku

zkondenzované vody se musi sklenéna
odkladaci plocha nad zasobnikem na
zeleninu, obrazek /13, oddélit od krytu
odtoku zkondenzované vody:

1. Vyndani sklenénych odkladacich
ploch.

2. Nadzvednéte a vyndejte kryt odtoku
zkondenzované vody. Obrazek [H

Upozornéni

Odtokovy Zlabek zkondenzované vody a
odtokovy otvor pravidelné Cistéte
vatovou ty€inkou nebo podobnym
nastrojem, aby zkondenzovana voda
mohla odtékat.

Zasobnik na zeleninu
Obrazek 3

Kryt zasobniku na zeleninu Ize k Cisténi
sundat.

Stisknéte po sobé bodni tladitka

a sundejte pfitom kryt ze zasobniku

na zeleninu.

Vyndani zasobniku

Obrézek H

Vytahnéte zasobnik az k dorazu, vpfedu
jej nadzvednéte a vyndejte.
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Zapachy

Pokud jsou patrné nepfijemné zapachy:

1. Vypnéte spotiebic tlacitkem Zap./Vyp.

Obrazek H/1

2. Vyndejte ze spotfebice vSechny
potraviny.

3. ViyCistéte vnitini prostor (viz kapitola
“Cisténi spotfebice”).

4. Ocistéte vSechny obaly.

5. Vydistéte vsechny obalové jednotky
nachazejici se ve spotrebidi.

6. Spotfebi¢ znovu zapnéte.
7. Usporadejte potraviny.

8. Po 24 hodinach zkontrolujte, zda
opétovné doslo k tvorbé zapachu.

Osvétleni (diody LED)

Vas spotfebic je vybaven osvétlenim
diodami LED, nevyzadujicim udrzbu.
Opravy tohoto osvétleni smi provadét
pouze zakaznicky servis nebo
autorizovani odbornici.

Setieni energie

m Spotfebi¢ postavte v suché, vétrané
mistnosti! Nemél by byt umistén v
pfimém slunecnim zareni nebo v
blizkosti tepelného zdroje (napf.
otopné téleso, kamna).

Pouzijte pfipadné izolacni desku.

m Teplé potraviny a napoje nechejte
nejdrive vychladnout, potom
je postavte do spotrebice.

m Zmrazené zbozi polozte k rozmrazeni
do chladiciho prostoru a vyuzijte jeho
chladu ke chlazeni potravin.

m Vrstvu jinovatky v mrazicim prostoru
pravidelné odstranujte.
Vrstva jinovatky zhorSuje pfedavani
chladu na zmrazené potraviny
a zvysSuje spotrebu el. energie.

m Otevirejte spotfebi¢ pokud mozno
co nejkratsi dobu.

m Aby se zabranilo zvySené spotfebé
elektrické energie, vycCistéte
pfilezitostné zadni stranu spotfebice.

m Pokud je k dispozici:

Namontujte sténovou rozpérku, abyste
dosahli vykazané spotfeby energie
spotiebice (viz Montazni navod).
Redukovana vzdalenost od zdi neo-
mezuje funkci spotfebice. Mlze se
potom nepatrné zvysit spotfeba ener-
gie. Vzdalenost 75 mm se nesmi pre-
krodit.

m Usporadani dil vybaveni nema zadny
vliv na spotfebu energie spotfebice.

Provozni hluky

Uplné normalni hluky

Bruceni
BéZi motory (napf. chladici agregaty,
ventilator).

Bublavé, bzuéivé nebo klokotavé hluky
Chladivo protéka trubkami.

Cvaknuti
Zapnuti/vypnuti motoru, spinace nebo

magnetickych ventild.
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Zabranéni hlu¢nosti Zasobniky nebo odkladaci plochy se
I . . viklaji nebo jsou vzpfi¢ené
Spotrebi¢ nestoji vodorovné Zkontrolujte prosim vyjimatelné dily

Postavte prosim spotiebi¢ pomoci

vodovahy vodorovné. PouZijte k tomu

& i iai Lahve nebo nadoby se dotykaji
;;Odulggéam nohy nebo jej trochu Odsurite prosim lahve nebo nadoby

lehce od sebe.
Spotiebic¢ “stoji na”
Odsunte spotfebi¢ od pfistaveného
nabytku nebo spotrebicu.

a eventualné je znovu nasadte.

Odstranéni malych poruch viastnimi silami

Drive nez zavolate zakaznicky servis:
Zkontrolujte, zda na zakladé nasledujicich pokynl nemdzete poruchu odstranit sami.

Naklady za poradenstvi zakaznickym servisem musite pfevzit sami — také béhem
zaruéni doby.

Porucha Mozna pficina Odstranéni
Teplota se znacné lisi V nékterych pripadech staci, kdyz spotiebi
od nastaveni. na 5 minut vypnete.

Je-li teplota prilis vysokad, zkontrolujte
po nékolika hodindch, zda doslo k aproximaci

teploty.
Je-li teplota prilis nizkd, zkontrolujte druhy den
teplotu jesté jednou.
Nesviti Zadnd indikace. Vypadek elektrického Pfipojte sitovou zastréku. Zkontrolujte, zda
proudu; zareagovala je k dispozici elektricky proud, pfezkouSejte

pojistka; sitova zastrCka neni  pojistku.
pevné zastrCena.

Spotrebi¢ nechladi, sviti Je zapnuty predvadéci rezim. Drzte po dobu 10 sekund stisknuté tlacitko
ukazatel teploty a osvétleni. “alarm”, obrézek /5, a7 zazni potvrzovaci
signal.
Zkontrolujte po néjaké dobé, zda Vas
spotfehi¢ chladi.
Ukazatel teploty mraziciho ~ Vlivem poruchy byla Po stisknuti tlacitka alarm 5 se blikani
prostoru blikd, v minulosti v mrazicim ukazatele teploty vypne. Obrazek /4
obrézek B1/4. prostoru prilis vysoka Ukazatel teploty zobrazuje po dobu péti
teplota. sekund nejvy3sf teplotu, kterd byla v mrazicim
prostoru.
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Porucha

Mozna pfi€ina

Odstranéni

Ukazatel teploty indikuje

Elektronika zjistila chybu.

Zavolejte zakaznicky servis.

Ukazatel teploty mraziciho
prostoru blikd,
obrazek H/4.

Zazni vystrazny akusticky
signal.

Sviti tlacitko “alarm”.
Obrazek H/5

V mrazicim prostoru je prilis
vysoka teplotal

NebezpeCi pro zmrazené
potraviny!

K vypnuti vystrazného akustického signalu
stisknéte tlacitko “alarm”, obrézek /5.

SpotfebiC je otevieny.

Zavrete spotfebiC.

Jsou zakryté vétraci
a odvétrdvaci otvory.

Zajistéte vétrani a odvétravani,

Ke zmrazovani bylo
jednorézové vlozeno prilis
mnoho potravin.

NeprekraCujte max. mrazici kapacitu.

Po odstranéni poruchy ukazatel “alarm” po
néjake dobé zhasne.

Zazni vystrazny akusticky
signal, rozsviti se tlagitko
“alarm”. Obrézek E/5

V mrazicim prostoru je pfilis
vysokad teplota!

NebezpeCi pro zmrazené
potraviny!

K vypnuti vystrazného akustického signalu
stisknéte tlacitko “alarm” 5.

Spotrebic je otevieny.

Zavfete spotrebic.

Jsou zakryté vétraci
a odvétravaci otvory.

Zajistéte vétrani a odvétravani.

Ke zmrazovani bylo
jednorézové vlozeno prilis
mnoho potravin.

NeprekraCujte max. mrazici kapacitu.

Po odstranéni poruchy tlacitko “alarm” 5 po
urcité dobé zhasne.
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Zkondenzovana voda
pod zasuvkou na
zeleninu

Pro prodlouzeni svézesti zeleniny, salatl
a ovoce je zasadni pro skladovani kromé
regulace teploty, také vysoka vlhkost
vzduchu, ktera zamezuje dehydrataci
Cerstvych potravin a ztratu Zivin.

Z tohoto dGivodu je prostor zasuvky na
zeleninu znacéné izolovan, a tim nemuze
vlhkost jednoduSe na zadni sténé
vyparniku kondenzovat a odvihCovat
spotrebic.

Nejchladnéjsi bod v prostoru zasuvky na
zeleninu je dno pod zasuvkou a proto

muze v tomto prostoru dochazet ke
kondenzaci.

Tento fyzikalni jev neni chybou
spotiebice a plné postaci pfi pravidelnych
cyklech ¢isténi spotrebiCe pfipadnou
zkondenzovanou vodu odstranit.

22

Zakaznicky servis

Zakaznicky servis ve Va$i blizkosti
najdete v telefonnim seznamu nebo v
seznamu zakaznickych servist. Uvedte
prosim zakaznickému servisu Cislo
vyrobku (E-Nr.) a vyrobni Cislo (FD) spo-
trebice.

Tyto udaje najdete na typovém Stitku.
Obrazek Hi

Uvedenim Cisla vyrobku a vyrobniho
¢isla nam prosim pomozte zabranit zby-
te¢nym vyjezddm. USetfite s tim spojené
vys§Si naklady.

Objednavka opravy a
poradenstvi pfi poruchach

Kontaktni Udaje vSech zemi najdete v
pfilozeném seznamu zakaznickych
servisu.

CZ 251095546
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Na obrazku je vyobrazen maximalni pocet prvkd vybavy.
Prislusnou vybavu a jeji prvky, prosim, zjistéte ve vnitfnim vybaveni Vaseho spotfebice.
Obrazky jsou pouze ilustracni, ochylky jsou mozné.
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INFORMACNI LIST

BSH domaci spotiebice, s.r.o., Pekaiska 695/10b, 155 00 Praha 5
Obchodni zna¢ka BSH

Znacka BOSCH

Prodejni oznaceni KGE 36DL40
Typ spotiebice 7
TFida energetické ucinnosti A+++
(A+++... nizka spotfeba el. energie az D... vysoka spotieba el. energie)

Spotreba energie za 365 dni " kWh 149
Hvézdi¢kové oznaceni mraziciho prostoru *(***)
UzZitny objem celkem: | 304

z toho objem chladici ¢asti | 215

z toho objem mrazici ¢asti | 89

z toho ,beznamrazova“ chladici/mrazici ¢ast I/l 0/0
Doba skladovani pfi vypnuti hod. 35
Mrazici vykon kg/ 24hod. 14
Klimaticka tfida ? SN-T
Hluénost dB (re 1 pW) 38
Vestavny spotebi& uréen k montaZi/spottebié je uréen ke skladovani vina ne/ne

1) Spotfeba energie v kWh / rok zalozena na vysledcich normalizované zkousky na dobu
24 hod. Skute¢na spotfeba energie zavisi od zpusobu pouziti a postaveni spotrebice.

2) SN: okolni teploty od + 10 °C do +32 °C
ST:  okolni teploty od + 18 °C do +38 °C
N: okolni teplota od + 16 °C do +32 °C
T: okolni teploty od + 18 °C do + 38 °C

3) 1= Chladni¢ka bez prostoru s nizkou teplotou

7 = Chladni¢ka / mraznicka s prostory s nizkou teplotou *(***)

8= Skfiflova mraznicka

10 = Chladni¢ka s prostory blizko 0°C

4) Hiluénost dle Evropské normy EN 60704.

Deklarovana hodnota emise hluku tohoto spotfebice je 38 dB (A), coz predstavuje vazenou hladinu
akustického vykonu Lwa vzhledem k referenénimu akustickému vykonu 1pW.

PFipadné technické zmény, tiskové chyby a odliSnosti ve vyobrazeni jsou vyhrazeny bez upozornéni.
Aktualni navod najdete na webovych strankach www.bosch-home.com/cz.



Ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé

Vazeny zakazniku,

dle § 13, odst.5 zakona €.22/97 Sb. Vas ujistujeme, Ze na vSechny vyrobky distribuované
spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o. nasim obchodnim partnerim bylo vydano prohlaseni o
shodé ve smyslu zakona €. 22/97 Sb a nafizeni vlady ¢.168/1997 Sb., 169/1997 Sb. a 177/1997
Sb. a prislusnych nafizeni vlady.

Toto ujisténi dovozce o vydani prohlaSeni o shodé se vztahuje na vSechny vyrobky véetné
plynovych spotiebicu, které jsou obsazeny v aktualnim ceniku firmy BSH domaci spotiebice s.r.o.

Prohlaseni o hygienické nezavadnosti vyrobku
VSechny vyrobky distribuované spole€nosti BSH domaci spotiebice s.r.o. a pfichazejici do styku
s potravinami splfiuji pozadavky o hygienické nezavadnosti dle zakona €.258/2000 Sb., vyhlasky
38/2001 Sb. Toto prohlaseni se vztahuje na vSechny vyrobky pfichazejici do styku s potravinami
uvedené v aktualnim ceniku firmy BSH doméaci spotfebice s.r.o.

Zarucni podminky

Na tento uvedeny vyrobek je poskytovana zaruéni Ihata 24 mésicl (ode dne prodeje).

Zakladnim prakazem prav spotfebitele ve smyslu Obcanského zakoniku je pofizovaci doklad
(paragon, faktura, leasingova smlouva ap.). Pokud byl pfi prodeji vydan zaruéni list, je tento
soucasti vyrobku s vyrobnim Cislem uvedenym na pfedni strané tohoto zaru¢niho listu. Zejména

v pripadech del$i nez zakonné zaruéni Ihlty je proto zaruéni list jedinym prikaznim dokladem

prav uzivatele pro uznani prodlouzené zaruky. Ve vlastnim zajmu ho proto uschovejte. Nedilnou
soucasti zarucniho listu je doklad o pofizeni (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.) Pro
pfipad prodlouzené zaruéni lhity z dGvodu dfive provedenych oprav je nutno predlozit i opravni
listy z téchto oprav.

Bezplatny zaruéni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé predloZeni pofizovaciho dokladu

nebo v pfipadé prodlouzené zaruky i vyplnéného zaruéniho listu (musi obsahovat druh spotfebice,
typové oznaceni, vyrobni ¢islo, datum prodeje a oznaceni prodavajiciho v souladu s § 620 odst.

3 Obcanského zakoniku). Zaruéni list vyplfiuje prodejce a je v zajmu spotfebitele zkontrolovat
spravnost a Uplnost uvedenych Gdaja. Zaruéni list je platny pouze v originalu, na kopie nebude bran
zietel.

Zaruéni oprava se vztahuje vyhradné na zavady, které vzniknou priikazné v dobé platné zaruéni
Ihaty, a to vadou materialu nebo vyrobni vadou. Takto vzniklé zavady je opravnén odstranit pouze
autorizovany servis. Uplatnit zaruku mize spotfebitel u autorizovaného servisu nebo v prodejné,
kde byl spotfebi¢ zakoupen. Zvoli-li spotfebitel jiny, nez nejbliz§i autorizovany servis, bude na ném,
aby nesl v souvislosti s tim zvy$ené naklady.

Ze zarucnich oprav jsou vylouéeny zejména tyto pripady:

- vyrobek byl instalovan nebo pouzivan v rozporu s nadvodem k obsluze, pfip. s navodem na montaz

- Udaje na zaruénim listu nebo dokladu o zakoupeni se li§i od udaju na vyrobnim Stitku spotfebice

- pfi chybé&jicim nebo poskozeném vyrobnim Stitku spotfebice

- je-li vyrobek pouZivan k jinému nez vyrobcem stanovenému Ucelu - spotfebic je uréen k pouzivani
v domacnosti.

- zaruka neplati, je-li vyrobek pouzivan k profesionalnim nebo komerénim téelim

- mechanické poskozeni (zavady vzniklé pfi pfepravé)

- poSkozeni vznikla nepozornosti, zivelnou pohromou nebo jinymi vnéjSimi vlivy (napf. vy$sim
napétim v elektrorozvodné siti, extrémné tvrdou vodou apod.)

- neodbornym zésahem, nepovolenymi konstruk&nimi zménami nebo opravou provedenou
neopravnénou osobou

- béZna udrzba nebo cisténi, instalace, programovani, kontrola parametr( vyrobku

- opotfebeni vniklé pouzivanim spotiebice




Rozsifena zaruka nad ramec zékona

U spotrebicu (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent fy BSH) je
vyrobcem poskytnuta zaruka na $kody zplsobené chybou tohoto systému. Na tyto skody
poskytneme nahradu soukromému spotfebiteli a to po celou dobu Zivotnosti spotfebice.

Upozornéni pro prodejce

Prodejce je povinen dat zakaznikovi platny prodejni doklad, kde bude uvedeno datum prodeje a
oznaceni spotfebie a na pozadani zakaznika je povinen vystavit spravné a upiné vyplnény zaruéni
list v den prodeje vyrobku. Pfi pfipadné pfedprodejni reklamaci je tfeba predlozit Fadné vyplnény
reklamacni protokol.

»Spotiebi€¢ neni uréeny pro pouzivani osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi a nebo mentalnimi schopnostmi, a nebo s nedostatkem zkusSenosti a védomosti,
pokud jim osoba zodpovédna za jejich bezpe€nost neposkytne dohled a nebo je nepoucila o
pouzivani spotfebice.”



Kontakt na servis domacich spotirebi¢ctit BOSCH
BSH domaci spotiebice, s.r.o.
Pekarska 695/10b
155 00 Praha 5
tel.: +420 251 095 546

email: opravy@bshg.com

Objednavky prislusenstvi a nahradnich dila

email: dily@bshg.com

Aktualni informace o servisu naleznete na internetovych strankach
www.bosch-home.com/cz.
Zde mate také moznost sjednat opravu pomoci online formulare.
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Bezpeénostné
a varovné pokyny

Skor ako uvediete spotrebic
do prevadzky

Preditajte si, prosim, pozorne
navod na obsluhu a montaz!
Obsahuju dblezité informacie

o instalacii, pouziti a udrzbe
spotrebica.

Vyrobca neruci, ak nereSpektu-
jete pokyny a varovania

v navode na pouzitie. VSetky
podklady starostlivo uschovajte
pre dalSie pouzitie alebo pripad-
ného dalSieho majitela.

Technicka bezpec¢nost

Spotrebi¢ obsahuje nepatrné
mnozstvo ekologického,

ale horfavého chladiaceho
prostriedku R600a. Dbajte

na to, aby sa pri preprave alebo
montazi neposkodili rurky obe-
hového systému chladiaceho
prostriedku. Vystrekujuci chla-
diaci prostriedok mbze spbso-
bit poranenie o¢i alebo sa mbze
vznietit.

Pri poSkodeni

Otvoreny ohen alebo zdroje
mozného vznietenia nesmu
byt v blizkosti spotrebica,
miestnost niekolko minut
dobre vetrajte,

vypnite spotrebi¢ a vytiahnite
sietfovu zastréku,

informujte zakaznicky servis.

Cim viac chladiaceho pros-
triedku je v spotrebici, tym vac-
Sia musi byt miestnost, v ktorej
je spotrebi¢ umiestneny. Vo
velmi malej miestnosti mbze pri
netesnosti vzniknut horlava
zmes plynu a vzduchu.

Na 8 g chladiaceho prostriedku
musi byt priestor najmenej 1 m3.
Mnozstvo chladiaceho pros-
triedku Vasho spotrebica je uve-
dené na typovom S§titku vo vnutri
spotrebica.

Ak bude sietovy pripojovaci
kabel tohto spotrebic¢a posko-
deny, musi byt vymeneny vyrob-
com, zakaznickym servisom
alebo podobne kvalifikovanou
osobou. Neodbornymi instala-
ciami a opravami mébze uzivate-
lovi vzniknut velké
nebezpecenstvo.



Opravy smu vykonavat len
vyrobca, zakaznicky servis alebo
podobne kvalifikovana osoba.
Smu sa pouzivat len originalne
diely vyrobcu. Len u tychto die-
lov vyrobca zarucuje, ze splfiuju
poziadavky na bezpecnost.
PrediZenie sietového pripojova-
cieho kabla sa smie kupit len
prostrednictvom zakaznického
servisu.

Pri pouzivani

Nikdy nepouzivajte vnutri
chladnicky elektrické spotre-
bie (napr. vyhrevné telesa,
elektrické vyrobniky ladu atd.).
Nebezpecenstvo vybuchul!

Nikdy nepouzivajte na rozmra-
zovanie alebo na Cistenie
parny Cisti¢! Para sa mbze
dostat na sucasti spotrebica
pod napéatim a sposobit skrat.
Nebezpeclenstvo Urazu elek-
trickym prudom!

Vrstvy namrazy a ladu neods-
tranujte Spicatymi alebo
ostrymi predmetmi. Mohli by
ste tak poskodit rurky pre
chladiaci prostriedok. Vystre-
kujuci chladiaci prostriedok sa
mobze vznietit alebo spodsobit
poranenie odi.
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V spotrebici neskladujte
vyrobky obsahujuce horlavé
hnacie plyny (napr. spreje) ani
Ziadne vybusné latky.
Nebezpecenstvo vybuchul!
Nestupajte na podstavec,
vysuvne priehradky, dvere
atd., ani sa 0 ne neopierajte.

Ak chcete spotrebi¢ odmrazo-
vat a Cistit, vytiahnite sietovu
zastrcku alebo vypnite pois-
tku. Tahajte za sietovu zastr-
¢ku, nikdy nie za pripojovaci
kabel.

Vysokopercentny alkohol skla-
dujte len v tesne uzatvorenych
a stojacich flaSiach.

Casti z umelej hmoty a
tesnenia dveri neznedistujte
olejom alebo tukom. Casti z
umelej hmoty a tesnenia dveri
by sa mohli stat poréznymi.

Nikdy nezakryvajte alebo
nezastavujte otvory privodu a
odvodu vzduchu spotrebica.

Do mraziaceho priestoru
neukladajte kvapaliny

vo flaSiach a plechovkach
(hlavne napoje obsahujuce
kysli¢nik uhlicity). Flase a
plechovky mézu prasknut!
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Vyhnutie sarizikam pre deti a

ohrozené osoby:

V ohrozeni su deti, osoby,
ktoré su fyzicky, mentalne
alebo vo svojom vnimani
obmedzené a takisto osoby,
ktoré nemaju dostatok
vedomosti o bezpednej
obsluhe spotrebica.

Zaistite, aby deti a ohrozené
osoby pochopili
nebezpecenstvo.

Osoba zodpovedna za
bezpecnost musi na deti a
ohrozené osoby u spotrebica

dohliadat alebo ich inStruovat.

Nechajte spotrebi¢ pouzivat
len detom od 8 rokov.

Pri Cisteni a udrzbe na deti
dohliadajte.

Nikdy nedovolte detom, aby
sa hrali so spotrebic¢om.

Zmrazené potraviny nikdy
nevkladajte hned po vybrati z
mraziaceho priestoru do ust.
Nebezpecenstvo omrzlin!
Vyhybajte sa dlhSiemu
kontaktu ruk so zmrazenymi
potravinami, ladom alebo
rurkami vyparnika atd.
Nebezpecenstvo omrzlin!

Deti v domacnosti

Obal a jeho Casti
neponechavajte detom.
Nebezpecenstvo zadusenia
skladanymi kartonmi a foliami!
Spotrebi¢ nie je hracka pre
deti!

Pri spotrebic¢och so zamkom:
Uschovajte klut€¢ mimo dosah
deti!

Vseobecné ustanovenia
Spotrebi¢ je vhodny

na chladenie a zmrazovanie
potravin,

na pripravu ladu.

Tento spotrebic je uréeny
pre pouzitie v domacnosti

a domackom prostredi.
Spotrebi¢ je odruseny podla
smernice EU 2004/108/EC.
Obeh chladiaceho prostriedku
je preskusSany na tesnost.
Tento vyrobok zodpoveda
prislusnym bezpecnostnym
ustanoveniam pre elektrické
spotrebice (EN 60335-2-24).
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Pokyny k likvidacii

<9 Likvidacia obalu

Obal chrani Vas spotrebi¢ pred poskode-
nim pri preprave. VSetky pouzité mate-
ridly su ekologické a opat pouzitelné.
Prosim pom©&zte taktiez: likvidujte oba-
lové materialy ekologickym spdsobom.
O aktualnych spdsoboch likvidacie

sa prosim informujte u Vasho odborného
predajcu alebo na miestnom urade.

<» Likvidacia starého
spotrebic¢a
Staré spotrebice nie s bezcennym
odpadom! Ekologickou likvidaciou mézu
byt cenné suroviny znovu vyuzité.
Tento spotrebic je oznadeny v
E sulade s eurdpskou smernicou
= 2012/19/EU o nakladani s pouzi-
tymi elektrickymi a elektronickymi

zariadeniami (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Tato smernica stanovi jednotny
eurdpsky (EU) ramec pre spatny
odber a recyklovanie pouzitych
zariadeni.

A Varovanie

Ak spotrebi¢ dosluzil
1. Vytiahnite sietovu zastrcku.

2. Prestrihnite a odstrante pripojovaci
kébel so siefovou zastrékou.
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3. Nevytahujte odkladacie plochy
a zasuvky, mdzete tym detom ulahdcit
pristup do spotrebica!

4. Nedovolte detom hrat sa s vysltuzilym
spotrebiCom. Nebezpecenstvo
udusenial

Chladni¢ky obsahuju chladiace pros-
triedky a izolacné plyny. Chladiace pros-
triedky a plyny je nevyhnutné odstranit
odborne. Az do vykonania odbornej likvi-
dacie neposkodte rurky obehového sys-
tému chladiaceho prostriedku.

Rozsah dodavky

Po vybaleni skontrolujte vSetky diely na
eventualne poskodenia vzniknuté pri
preprave.

Pri reklamacidch sa obratte na predajcu,
u ktorého ste spotrebi¢ zakupili alebo na
nas zakaznicky servis.
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Postavenie spotrebica

Na postavenie spotrebi¢a je vhodna
suchd, dobre vetrana miestnost. Miesto,
kde bude spotrebi¢ umiestneny, by
nemalo byt vystavené priamemu slnec¢-
nému Ziareniu a spotrebi¢ by nemal stat
v blizkosti tepelného zdroja ako sporak,
vyhrevné telesa atd. Ak sa nie je mozné
vyhnut umiestneniu vedla tepelného
zdroja, pouzite nejaku vhodnu izolacnu
dosku, alebo dodrzujte nasledujuce mini-
malne vzdialenosti od tepelného zdroja:

m K elektrickym a plynovym
sporakom: 3 cm.

m Od olejovych alebo uholnych
sporakov: 30 cm.

V mieste inStalacie nesmie podlaha
poklesnut, podlahu eventudlne vystuzte.
Eventualne nerovnosti podlahy
vyrovnajte pomocou podloziek.

Vzdialenost od steny
Obrazok

Spotrebi¢ nepotrebuje ziadnu bocénu
vzdialenost od steny. Zasobniky a
odkladacie plochy su napriek tomu plne
vytahovatelné.

Vymena dorazu dvierok

(ak je potrebna)

Ak je potrebna: Doporudujeme nechat
vymenit zaves dveri prostrednictvom
nasho zakaznickeho servisu. Naklady na
vymenu zavesu dveri si mozete zistit u
Vasho prislusného zakaznickeho servisu.

A Varovanie

Pocas vymeny zavesu dveri nesmie byt
spotrebi¢ pripojeny na elektricku siet.
Najprv vytiahnite sietovu zastréku. Aby sa
neposkodila zadna strana spotrebica,
podlozte ju podkladovym materialom.
Polozte opatrne spotrebi¢ na zadnu
stranu.

Upozornenie

Ak bude spotrebi polozeny na zadnu
stranu, nesmie sa namontovat stenova
rozpierka.



Dbajte na teplotu
miestnosti a vetranie

Teplota miestnosti

Spotrebi¢ je dimenzovany pre urCitu Kli-

maticku triedu. V zavislosti na klimatickej
triede mdze byt spotrebic prevadzkovany
pri nasledujucich teplotach miestnosti:

Klimaticku triedu najdete na typovom
&titku, obrazok Hil.

Klimaticka Pripustna teplota
trieda miestnosti

SN +10°Caz32°C
N +16°Caz32°C
ST +16°Caz38°C
T +16°Caz43°C

Upozornenie

Spotrebi¢ je v ramci stanovenych hranic
izbovych teplét uvedenej klimatickej
triedy plne funkény. Ak bude spotrebic
klimatickej triedy SN prevadzkovany pri
nizSej teplote miestnosti, mozno posko-
denia spotrebita az do teploty +5 °C
vylugit.
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Vetranie
Obrazok @

Vzduch na zadnej strane spotrebi¢a sa
ohrieva. Ohriaty vzduch musi bez zabran
odchadzat. Inak musi chladiaci agregat
zvySit vykon. To vedie k vy$sej spotrebe
elektrického prudu. Preto: Nikdy
nezakryvajte ani nezastavuijte otvory
privodu a odvodu vzduchu!

Pripojenie spotrebic¢a

Po inStalacii spotrebi¢a na miesto
minimalne 1 hodinu pockajte, skér ako
uvediete spotrebi¢ do prevadzky. PocCas
prepravy moze dojst k tomu, ze sa olej
z kompresora dostane do chladiaceho
systému.

Pred prvym uvedenim do prevadzky
vydistite vnutorny priestor spotrebicCa,
pozri ,Cistenie spotrebiéa”.
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Elektrické pripojenie

Sietfova zasuvka musi byt umiestnena

v blizkosti spotrebic¢a a musi byt pri-
stupna aj po jeho instalacii.

Spotrebi¢ zodpoveda triede ochrany .
Spotrebi¢ pripojte na striedavy prud

0 napéati 220 V-240 V/50 Hz

cez predpisovo nainstalovanu zasuvku

s ochrannym vodi¢om. Zasuvka musi byt
istena poistkou 10 A az 16 A.

Pri spotrebicoch, ktoré su
prevadzkované v mimoeurdpskych
krajinach, je potrebné skontrolovat,
¢i uvadzané napétie a druh prudu su
totozné s hodnotami Vasej elektrickej
siete. Tieto Udaje najdete na typovom
&titku. Obréazok HY

A Varovanie

V ziadnom pripade sa spotrebi¢ nesmie
pripajat do Uspornych elektronickych
zasuviek.

Pre vyuzitie nasich spotrebicov je mozné
pouzit meni¢e synchronizované siefovym
napatim a sinusové menice napétia.
Menic¢e synchronizované siefovym
napatim sa pouzivaju vo fotovoltaickych
zariadeniach, ktoré sa pripajaju priamo
na verejnu elektricky siet. Pri reseni
ostrovnych systémov (napr. na lodiach
alebo horskych chatach), ktoré nemaju
Ziadne priame pripojenie na verejnu
elektricku siet, sa musia pouzit sinusové
meniCe napéatia.

Zoznamenie sa so
spotrebicom

Obrazky najdete v zadnej €asti tohto
navodu. Obrazky su ilustracné, odchylky
sU mozné!

Obréazok H

1-9 Ovladacie prvky
10  Osvetlenie (LED)

11 Sklenena odkladacia plocha
v chladiacom priestore

12 Zasobnik Chiller

13 Nadoba na zeleninu

16 Odkladacia priehradka pre velké
flase

17 Zasobnik zmrazenych potravin
(maly)

18 Sklenena odkladacia plocha
v mraziacom priestore

19 Zasobnik zmrazenych potravin
(velky)

20 Odtok kondenzovanej vody

21 Skrutkovacie nozicky

A

Chladiaci priestor
B Mraziaci priestor



Ovladacie prvky
Obrazok H

1 Tlacidlo Zap./Vyp.

Sluzi na zapnutie a vypnutie
celého spotrebica.

2 Tlacidlo ,,super” (mraziaci
priestor)

Sluzi na zapnutie a vypnutie
superzmrazovania.

3 Nastavovacie tla¢idla teploty
mraziaceho priestoru

Pomocou tychto tlagidiel sa
nastavuje teplota mraziaceho
priestoru.

4 Zobrazenie teploty mraziaceho
priestoru
Cislice zodpovedaju nastavenej
teplote mraziaceho priestoru
v °C.

5 Tlaéidlo ,,alarm”
SluZi na vypnutie varovného
signalu. Pozri kapitola ,,Funkcia
alarmu”.

6 Tlacidlo Holiday

Sluzi na zapnutie a vypnutie
rezimu Dovolenka, (pozri kapitola
Rezim Dovolenka).

7 Nastavovacie tlacidla teploty
chladiaceho priestoru

Pomocou tychto tlacidiel sa
nastavuje teplota chladiaceho
priestoru.

8 Zobrazenie teploty chladiaceho
priestoru

Cislice zodpovedaju nastavenej
teplote chladiaceho priestoru
v °C.

9 Tlaéidlo ,,super” (chladiaci
priestor)
Sluzi na zapnutie a vypnutie
superchladenia.

10
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Zapnutie spotrebica
Obrézok H

1.

Zapnite spotrebic¢ tladidlom Zap./
Vyp. 1.

Zaznie varovny signal, indikacia
teploty 4 blika a tlacidlo ,alarm” 5
svieti.

. Stlacenim tlaCidla ,,alarm” 5 sa

varovny signal vypne.

Spotrebi¢ zacne chladit. Osvetlenie je
zapnuté pri otvorenych dverach.

Z vyroby su odporucané nasledujluce
teploty:

Chladiaci priestor: +4 °C
Mraziaci priestor; -18 °C

Upozornenia pre prevadzku

Po zapnuti mdZe trvat niekolko hodin,
az kym nie su dosiahnuté nastavené
teploty.

Predtym nedavajte do spotrebica
Ziadne potraviny.

Predné steny plasta spotrebica su
Siasto¢ne lahko vyhrievané, to
zabranuje tvorbe kvapiek vody

v oblasti tesnenia dveri.

Ak sa nedaju dvere mraziaceho
priestoru okamzite po zatvoreni znovu
otvorit, pockajte chvilu, az dojde

k vyrovnaniu vzniknutého podtlaku.
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Nastavenie teploty
Obrazok H

Chladiaci priestor

Teplota je nastavitelna

od +2 °C do +8 °C.

StlaCajte nastavovacie tlacidlo teploty
chladiaceho priestoru 7 tolkokrat, az sa
nastavi pozadovana teplota chladiaceho
priestoru.

Naposledy nastavena teplota sa ulozi.
Nastavena teplota sa zobrazuje

na indikacii teploty chladiaceho
priestoru 8.

Mraziaci priestor

Teplota je nastavitelna

od -16 °C do -24 °C.

Stlacajte tlacidlo pre nastavenie teploty
mraziaceho priestoru 3 tolkokrat, kym sa
v mraziacom priestore nenastavi
pozadovana teplota.

Naposledy nastavena hodnota sa ulozi.
Nastavena teplota sa zobrazuje

na indikacii teploty mraziaceho priestoru
4,

Vypnutie rezimu
Dovolenka

Pri dlhsej nepritomnosti mdZete prepnut
spotrebi¢ do rezimu Uspornej prevadzky
Dovolenka.

Teplota v chladiacom priestore sa
automaticky prestavi na +14 °C.

Pocas tejto doby neukladejte do
chladiaceho priestoru nijaké potraviny.

Zapnutie a vypnutie
Obrazok H
Stlacte tlacidlo Holiday 6.

Ak je zapnuty rezim Dovolenka, svieti
tlagidlo a indikacia teploty chladiaceho
priestoru 8 uz nezobrazuje ziadnu
teplotu.

Alarmové funkcie

Alarm dveri

Alarm dveri sa zapne, ak su dvere
chladiaceho priestoru otvorené dlhSie
ako jednu minutu. Zatvorenim dveri sa
vystrazny zvuk zas vypne.

Teplotny alarm

Teplotny alarm sa zapne vtedy, ak je
v mraziacom priestore prilis vysoka
teplota, takze su zmrazené potraviny
ohrozené.

Po stlaceni tlacidla ,alarm” 5, sa na
indikacii teploty mraziaceho priestoru 4
zobrazi na dobu pat sekind najvyssia
teplota, ktora bola v mraziacom priestore
dosiahnuta.

Po tom sa tato hodnota vymaze.
Indikacia teploty mraziaceho priestoru 4
zobrazuje nastavenu teplotu

v mraziacom priestore, bez toho, aby
blikala.

Od tohto okamihu sa ,najvysSia teplota”
zistuje a uklada do pamate nanovo.
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Bez nebezpecenstva pre zmrazené

potraviny sa méze alarm zapnut:

®m pri uvedeni spotrebiCa do prevadzky,

m pri vkladani velkého mnozstva
Cerstvych potravin,

m ak su dvere mraziaceho priestoru
otvorené velmi dihu dobu.

Upozornenie

Rozmrazené alebo Ciastocne
rozmrazené potraviny uz nezmrazujte. Az
po spracovani na hotovy pokrm (vareny
alebo peceny) je mozné potravinu opét
zmrazit.

Maximalnu dobu skladovania uz plne
nevyuzivajte.

Vypnutie alarmu

Obrazok H
Na vypnutie varovného signalu stlacte
tlagidlo ,alarm” 5.

Uzito¢ny obsah

Udaje o uZito&nom obsahu najdete
na typovom Stitku vo VaSom spotrebici.
Obrazok Hi

Uplne vyuzitie mraziaceho
objemu

Na ulozenie maximalneho mnozstva
zmrazenych potravin, je mozné vybrat
vSetky diely vybavenia. Potraviny je
potom mozné ukladat na seba priamo na
odkladacie plochy a dno mraziaceho
priestoru.

Vybranie dielov vybavenia
Vysufite zasobnik zmrazenych potravin

az na doraz, vpredu ho nadvihnite
a vyberte. Obrazok @

12
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Chladiaci priestor

Chladiaci priestor je idealne miesto na
skladovanie hotovych pokrmov, peciva,
konzerv, kondenzovaného mlieka

a tvrdych syrov, ako aj ovocia a zeleniny,
ktoré su chulostivé na chlad.

Pri ukladani dodrzujte

Potraviny ukladajte dobre zabalené alebo
riadne zakryté. Tak zostanu zachované
ich aromy, farba a Cerstvost. Taktiez sa
zabrani prenosu chuti a zafarbeniu dielov
z umelej hmoty.

Upozornenie

Zabrante kontaktu medzi potravinami

a zadnou stenou. V opaénom pripade sa
obmedzi cirkulacia vzduchu.

Potraviny alebo obaly m6ézu pevne
primrzndt na zadnu stenu.

Dbajte na zény chladu
v chladiacom priestore

Vplyvom cirkulacie vzduchu vznikaju
v chladiacom priestore rézne chladné
zony:

m Najchladnejsia zéna
je vo vnutornom priestore na zadnej
stene a v zasobniku Chiller.
Obrézok /12

Upozornenie
V najchladnejSich zénach skladujte
chulostivé potraviny (napr. ryby,
udeniny, maso).

= Najteplejsia zéna
je vo dverach uplne hore.

Upozornenie

V najteplejSej zone skladujte napr.
tvrdé syry a maslo. Syr tak mbze dalej
rozvinut svoju arému, maslo zostane
roztieratelné.
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Superchladenie

Superchladenie znizi teplotu

stupen na dobu priblizne 15 hodin.
Potom sa znova automaticky obnovi
teplota nastavena pred superchladenim.

Superchladenie zapnite napr.

m Pred vlozenim vacsSieho mnozstva
potravin.

m Pre rychle chladenie napojov.

Upozornenie

Ak je zapnuté superchladenie, mbze
dochadzat k zvySenym prevadzkovym
hlukom.

Zapnutie a vypnutie

Obrazok H

Stlacte tlacidlo chladiaceho priestoru
super 9.

Tlacidlo svieti, ked je zapnuté
superchladenie.

Mraziaci priestor

Mraziaci priestor pouzivajte

m Na skladovanie hlboko zmrazenych
potravin.

m Na vyrobu ladovych kociek.
m Na zmrazovanie potravin.

Upozornenie

Dbajte na to, aby boli dvere mraziaci
priestor vzdy zatvorené! Pri otvorenych
dverach sa zmrazené potraviny rozmra-
zuju. Mraziaci priestor sa vyrazne zalad-
Auje. Okrem toho: dochadza k plytvaniu
energie v désledku vysokej spotreby
elektrického prudul!

Max. mraziaca kapacita

Udaje o max. mraziacej kapacite
za 24 hodin najdete na typovom Stitku.
Obréazok Hi

Predpoklady pre max.
mraziacu kapacitu

m Pred vlozenim Cerstvych potravin
zapnite superzmrazovanie (pozri
kapitolu Superzmrazovanie).

m Vyberte diely vybavenia. Ukladajte
potraviny na seba priamo
na odkladacie plochy alebo na dno
mraziaceho priestoru.

m Vacésie mnozstva potravin zmrazujte
prednostne v najvrchnejsej
priehradke. Tam budul zmrazené
obzvlast rychlo a tym taktieZ Setrne.

m Cerstvé potraviny zmrazujte pokial
mozno v blizkosti bo¢nych stien.

Zmrazovanie
a skladovanie potravin

Nakup hlboko zmrazenych
potravin

m Obal nesmie byt poSkodeny.

m DodrZujte datum spotreby.

m Teplota v mraziacom pulte v predajni
musi byt -18 °C alebo nizsia.

m Zmrazené potraviny prenasajte podla
moznosti v chladiacej taske a rychlo
ich doma ulozte do mraziaceho
priestoru.
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Zmrazovanie potravin

m Na zmrazovanie pouzivajte len Cerstvé
a bezchybné potraviny.

m Zmrazované potraviny by sa nemali
dostat do kontaktu s potravinami,
ktoré su uz zmrazené.

m Potraviny zabalte tak, aby k nim nemal
pristup vzduch, aby nestratili chut
alebo nevyschli.

Ulozenie zmrazenych potravin

Zasunte zasobnik zmrazenych potravin
az na doraz, aby ste zaistili bezchybnu
cirkulaciu vzduchu.

Ak je potrebné ulozit velmi mnoho
potravin, je mozné potraviny ukladat
priamo na sklenenut odkladaciu plochu
a na dno mraziaceho priestoru.

1. Vyberte k tomu vSetky zasobniky
zmrazenych potravin.

2. Vysunte zasobnik zmrazenych
potravin az na doraz, vpredu ho
nadvihnite a vyberte. Obrazok @

Zmrazovanie Cerstvych
potravin

Na zmrazovanie pouzivajte len Cerstvé
a bezchybné potraviny.

Aby sa zachovala nutricna hodnota,
aroma a farba, mala by sa zelenina pred
zmrazenim blanZirovat. Blanzirovanie
baklazanov, paprik, cukiet a Spargle nie
je potrebné.

V knihkupectve dostanete literatiru

0 zmrazovani a blanzirovani.

Upozornenie

Zmrazované potraviny by sa nemali
dostat do kontaktu s potravinami, ktoré
sU uz zmrazené.

14
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m Na zmrazovanie su vhodné:
Pekarenské vyrobky, ryby a plody
mora, maso, divocina, hydina,
zelenina, ovocie, bylinky, vajcia bez
Skrupin, mlieCne vyrobky ako su syry,
maslo a tvaroh, hotové pokrmy
a zostatky pokrmov ako su polievky,
jedla z jedného hrnca, tepelne
upravené maso a ryby, zemiakoveé
pokrmy, nakypy a sladké jedla.

m Na zmrazovanie su nevhodné:
Druhy zeleniny, ktoré sa zvyCajne
konzumuju syrové, ako su listové
Salaty alebo redkovky, vajcia
v Skrupine, hrozno, celé jablka, hrusky
a broskyne, natvrdo uvarené vajcia,
jogurt, kyslé mlieko, kysla smotana,
creme fraiche a majonéza.

Zabalenie zmrazenych potravin

Potraviny zabalte tak, aby k nim nemal
pristup vzduch, aby nestratili chut alebo
nevyschli.

1. Potraviny vloZte do obalu.
2. Vytlacte vzduch.
3. Obal tesne uzatvorte.

4. Poznacte si na obal obsah a datum
zmrazenia.

Ako obaly su vhodné:
Folie z umelej hmoty, hadicové folie

z polyetylénu, hlinikové folie, dozy
na zmrazovanie.

Tieto druhy obalov dostanete

v odbornych predajniach.

Ako obaly nie su vhodné:

Baliaci papier, pergamenovy papier,
celofan, sacky na odpadky, pouzité
nakupné sacky.
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Na uzatvaranie obalov su vhodné:
Gumoveé kruzky, svorky z umelej hmoty,
nite na viazanie, chladu odolné lepiace
pasky a pod.

Sacky a hadicoveé folie z polyetylénu je
mozné zvarovat pomocou pristroja

na zvaranie folii.

Trvanlivost zmrazenych
potravin

Trvanlivost je zavisla od druhu potravin.
Pri teplote -18 °C:

m Ryby, udeniny, hotové pokrmy, pecivo:

az 6 mesiacov

m Syry, hydina, maso:
az 8 mesiacov

m Zelenina, ovocie:
az 12 mesiacov

Supermrazenie

Potraviny by mali byt, ak je to mozné,
rychlo zmrazené az na jadro, len tak
ostanu zachované vitaminy, vyzivné
hodnoty, vzhlad a chut.

Niekolko hodin pred viozenim &erstvych
potravin zapnite supermrazenie, aby

ste zabranili neziaducemu narastu
teploty.

VSeobecne sta¢i 4-6 hodin.

Po zapnuti pracuje spotrebi¢ nepretrzite,
teplota v mraziacom priestore klesne na
velmi nizky stupen.

Ak sa ma vyuzit max. mraziaca kapacita
je treba 24 hodin pred vlozenim
Serstvych potravin zapnut
supermrazenie.

MensSie mnozstvo potravin (do 2 kg) je
mozné zmrazit bez supermrazenia.

Upozornenie

Ak je zapnuté supermrazenie, mdze
dochadzat ku zvysenému
prevadzkovému hluku.

Zapnutie a vypnutie
Obrazok H
Stlacte tlacidlo ,super” 2.

Ak je zapnuté supermrazenie, svieti
tlacidlo.

Supermrazenie sa automaticky za 2%
dnia vypne.

Rozmrazovanie
zmrazenych potravin

Podla spbsobu a ucelu pouzitia je mozné
volit medzi nasledujucimi moznostami:

m priizbovej teplote
m v chladnicke

m v elektrickej rure
na pecenie, s ventilatorom/bez
ventilatora hordceho vzduchu

®m v mikrovinne;j rure

A Pozor

Rozmrazené alebo Ciastocne
rozmrazené potraviny uz nezmrazujte. Az
po spracovani na hotovy pokrm (vareny
alebo peceny) je mozné potravinu opét
zmrazit.

Maximalnu dobu skladovania
zmrazenych potravin uz plne
nevyuzivajte.



Vybavenie

Drziak na flase
Obrazok

Drziak na flaSe zabranuje ich prevrhnutiu
pri otvarani a zatvarani dveri.

Sklenené odkladacie plochy

Obrazok H

Odkladacie plochy vnutorného priestoru
mdbzete podla potreby menit: K tomu
odkladaciu plochu vysurite, vpredu
nadvihnite a vyberte.

Odkladacia plocha na flase

Obrazok H

Na odkladaciu plochu na flaSe je mozné
bezpecne ulozit flase. Uchytenie je vari-
abilné.

Zasobnik Chiller

Obrazok /12

V zasobniku Chiller su nizSie teploty ako
v chladiacom priestore. M6zu tam byt
taktiez teploty nizSie ako 0 °C.

Idedlne na uloZenie ryb, masa a udenin.
Nie je vhodna pre Salaty a zeleninu

a tovar chulostivy na chlad.

Nadoba na zeleninu
s regulatorom vihkosti

Obrazok [H

Pre vytvorenie optimalnej klimy

pre skladovanie ovocia a zeleniny, je
mozné v nadobe na zeleninu regulovat
vihkost vzduchu podla ulozeného
mnozstva:

= malé mnozstva ovocia a zeleniny —
vysoka vihkost vzduchu

m velké mnozstva ovocia a zeleniny —
nizka vihkost vzduchu
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Upozornenia

m Ovocie, ktoré je chulostivé na chlad
(napr. ananas, banany, papaja
a citrusové plody) a zelenina (napr.
baklazan jedly, uhorky, cukety,
papriky, paradajky a zemiaky) by sa
pre optimalne udrzanie kvality a aromy
mali ulozit mimo chladni¢ku, pri
teplote cca +8 °C az +12 °C.

m Podfa ulozeného mnoZstva
a uloZzeného tovaru sa v nadobe
na zeleninu moze tvorit
skondenzovana voda. Odstrarite
skondenzovanu vodu suchou
handrickou a prispésobte vihkost
vzduchu v nadobe na zeleninu
pomocou regulatora vihkosti.

Zasobnik zmrazenych potravin
(verky)

Obréazok /19

Na ulozZenie velkych zmrazenych
potravin, napr. moriek, kadic a husi.
Upozornenie

Deliacu dosku (ak je k dispozicii)
nemozno vybrat.

Miska na 'ad
Obrazok [

1. Misku na fad naplnte do % pitnou
vodou a postavte ju do mraziaceho
priestoru.

2. Primrznutd misku na fad uvolfiujte len
pomocou tupého predmetu (rukovéat
lyzicky).

3. Na uvolnenie ladovych kociek podrzte
misku na lad kratko pod te¢ucou
vodou alebo lad uvolnite lahkym
skrutenim misky.

Chladiaci akumulator
Obrazok

Pri vypadku elektrického prudu alebo

pri poruche predlzuje chladiaci akumula-
tor ohrev ulozenych zmrazenych potra-
vin. NajdlhSiu dobu na skladovanie
pritom dosiahnete, ked chladiaci akumu-
lator polozite na potraviny v najvrchnejsej
priehradke.

Indikaéna nalepka
uOK”

(nie je pri vSetkych modeloch)
Pomocou teplotnej kontroly ,,OK” je
mozné zistit teploty nizSie ako +4° C.
Nastavujte postupne nizSiu teplotu,
pokial indikacna néalepka nezobrazuje
»OK”.

Upozornenie

Pri uvedeni spotrebic¢a do prevadzky to
mdze trvat az 12 hodin, kym nie je
teplota dosiahnuta.

or

Spravne nastavenie
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Vypnutie a odstavenie
spotrebica

Vypnutie spotrebica
Obrazok H

Stisnite tlagidlo Zap./Vyp. 1.
Indikacia teploty zhasne a chladiaci
agregat sa vypne.

Odstavenie spotrebica

Ak nebudete spotrebi¢ dihsiu dobu
pouzivat:

1. Vypnutie spotrebica.

2. Vytiahnite sietovu zastréku alebo
vypnite poistku.

3. Spotrebi¢ vycistite.
4. Nechajte otvorené dvere spotrebica.

Rozmrazovanie

Chladiaci priestor

Odmrazenie sa vykona automaticky.

Kondenzovana voda odteka cez
odtokové zliabky pre kondenzovanu
vodu a odtokovy otvor do oblasti
odparovania spotrebica.

Mraziaci priestor
Mraziaci priestor sa neodmrazuje

automaticky, pretoze zmrazené potraviny

sa nesmu rozmrazit. Vrstva namrazy
v mraziacom priestore zhorSuje prenos

chladu na zmrazené potraviny a zvySuje
spotrebu elektrického prudu. Odstrariujte

namrazu pravidelne.
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A Pozor

Namrazu alebo lad neoskrabujte nozom
ani inym Spicatym predmetom. Mohli by
ste tak poskodit rurky pre chladiaci
prostriedok. Vystrekujuci chladiaci
prostriedok sa mdZe vznietit alebo
spdsobit poranenie odi.

Postupujte nasledujicim spbsobom:

Upozornenie

Priblizne 4 hodiny pred odmrazovanim
zapnite superzmrazovanie, aby boli
potraviny hilboko zmrazené a tym mohli
byt skladované dihsiu dobu pri izbovej
teplote.

1.
2.

3.

Na odmrazenie spotrebig vypnite.

Vytiahnite sietovu zastr¢ku alebo
vypnite poistku.

Ulozte mraziace

zasuvky s potravinami na chladnom
mieste. Chladiaci akumulator (ak je
prilozeny) poloZte na potraviny.

. Otvorte odtok kondenzovanej vody.

Obrazok @

. Na zachytavanie kondenzovanej vody

je mozné pouzit priehradku na velké
flaSe. Za tymto ucelom priehradku na
velké flaSe vyberte (pozri kapitola
Cistenie spotrebiCa) a postavte pod
otvoreny odtok kondenzovanej vody.

. Na urychlenie odmrazovania, postavte

dva hrnce s hordcou vodou
na podlozke do spotrebica.

. Po odmrazeni vylejte zachytenu

rozmrazenu vodu. ZvySkovu
rozmrazenu vodu na dne mraziaceho
priestoru vytrite Spongiou.

. Zatvorte odtok kondenzovanej vody.
9.

Priehradku na velké flase znova
nasadte do dveri.

10.Po odmrazeni spotrebi¢ znova

pripojte a zapnite.
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Cistenie spotrebiéa

A Pozor

m Nepouzivajte ziadne Cistiace pros-
triedky alebo rozpustadla obsahujice
piesok, chloridy alebo kyseliny.

m Nepouzivajte abrazivne alebo drsné
Spongie.
Na kovovych povrchoch méze dojst
k vzniku korozie.

m Odkladacie plochy a priehradky nikdy
neumyvajte v umyvacke riadu.

Diely by sa mohli deformovat!

Postupuijte takto:

1. Pred G&istenim spotrebi¢ vypnite.

2. Vytiahnite zastr¢ku alebo vypnite
poistku.

3. Vyberte zmrazené potraviny a usklad-
nite ich na chladnom mieste. Chladiaci
akumulator (ak je k dispozicii) polozte
na potraviny.

4. PoCkajte, az sa vrstva namrazy
roztopi.

5. Spotrebic vycistite makkou handric-
kou, vlaznou vodou s trochou pros-
triedku na umyvanie, s neutralnym pH.
Voda na umyvanie sa nesmie dostat
do osvetlenia.

6. Tesnenie dveri umyte len Cistou vodou
a potom vyutierajte poriadne
do sucha.

7. Po Cistenf: spotrebi¢ opéat pripojte a
zapnite.

8. Vlozte opat zmrazené potraviny.

Vybavenie
Na Cistenie je mozné vSetky variabilné
diely spotrebica vybrat.

Vybratie Eiehradiek vo dverach
Obrazok

Nadvihnite a vyberte priehradky.

Vybratie sklenenych odkladacich pléch
Obrazok H

Nadvihnite sklenené odkladacie plochy,
tiahnite ich smerom dopredu, spustite

a vyklopte na stranu.

Vybratie vysuvnej nadoby

Nadobu nadvihnite a vyberte.

Kryt odtoku kondenzovanej vody
Na Cistenie odtokového zliabku

kondenzovanej vody sa sklenena
odkladacia plocha nad nadobou na
zeleninu, obrazok /13, musi oddelit od
krytu odtoku kondenzovanej vody:

1. Vyberte sklenenu odkladaciu plochu.
2. Nadvihnite a vyberte kryt odtoku
kondenzovanej vody. Obrazok &

Upozornenie

Odtokovy Zliabok pre kondenzovanu
vody a odtokovy otvor Cistite pravidelne
vatovou tyCinkou alebo podobne, aby
kondenzovana voda mohla odtekat.

Nadoba na zeleninu
Obréazok @

Kryt nadoby na zeleninu je mozné
na Cistenie vybrat.

StlaCte po sebe bocné tlacidla a vyberte
pritom kryt z nadoby na zeleninu.

Vybratie zasobnika
Obrazok H

Vysurite nadobu az na doraz, vpredu ju
nadvihnite a vyberte.
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Zapachy

Ak sU patrné neprijemné zapachy:

1. Vypnite spotrebi¢ tlacidlom Zap./Vyp.

Obrazok H/1

2. Vlyberte zo spotrebiCa vsetky
potraviny.

3. Vycistite vnutorny priestor (pozri
kapitolu ,,Cistenie spotrebica”).

4. Ocistite vSetky obaly.

5. Silne aromatické potraviny
vzduchotesne zabalte, aby
sa zabranilo tvorbe zapachov.

6. Spotrebic¢ opat zapnite.
. Vlozte potraviny.
8. Po 24 hodinach skontrolujte,

~

¢i opatovne doslo k tvorbe zapachov.

Osvetlenie (LED)

Tento spotrebic je vybaveny osvetlenim
diédami LED, ktoré nepotrebuje udrzbu.

Opravy tohto osvetlenia smie vykonavat

len zakaznicky servis alebo autorizovani

odbornici.
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Uspora energie

Postavte spotrebi¢ v suchej, dobre
vetranej miestnosti! Spotrebi¢
nestavajte priamo na sinko alebo
do blizkosti tepelného zdroja (napr.
vyhrevného telesa, sporaka).

V pripade potreby pouzite izolacnu
dosku.

Teplé pokrmy a napoje nechajte
najskor vychladnut, az potom ich
ulozte do spotrebica.

Zmrazené potraviny poloZte na
rozmrazenie do chladiaceho priestoru
a vyuzite ich chladu na chladenie
potravin.

Vrstvu namrazy v mraziacom priestore
pravidelne odmrazujte.

Vrstva namrazy zhorSuje prenos
chladu na zmrazené potraviny
a zvySuje spotrebu elektrického prudu.

Dvere spotrebi¢a otvorte na ¢o
najkratSiu dobu.

Aby ste zabranili vy$Sej spotrebe
elektrického prudu, vycCistite
prilezitostne zadnu stranu spotrebica.
Ak je k dispozicii:

Namontujte stenovu rozpierku, aby ste
dosiahli deklarovanu spotrebu energie
spotrebica (pozri Navod na montaz).
Redukovana vzdialenost od steny
neobmedzuje spotrebi& v jeho funkcii.
Spotreba energie sa potom mbze
nepatrne zvysit. Vzdialenost 75 mm sa
nesmie prekrodit.

Usporiadanie dielov vybavenia nema
Ziadny vplyv na spotrebu energie
spotrebica.



Vybavenie

Priehradka na maslo a syry

Lahkym stlacenim uprostred klapky
priehradky na maslo sa priehradka
na maslo otvori.

Na Cistenie priehradku dole nadvihnite
a vyberte.

Prestavitelna priehradka vo
dverach ,EasyLift”

Obrazok H
Odkladaciu plochu je mozné vyskovo
prestavit bez vytiahnutia.

Stladte sugasne bocné tlagidla na
priehradke, aby ste s flou mohli
pohybovat smerom nadol. Smerom
nahor je mozné priehradkou pohybovat
bez stlagenia tlacidiel.

Drziak na flase

Obrazok
Drziak na flaSe zabranuje ich prevrhnutiu
pri otvarani a zatvarani dveri.

Sklenené odkladacie plochy

Obrézok H

Odkladacie plochy vnutorného priestoru
mdbzete podla potreby menit: K tomu
odkladaciu plochu vysurite, vpredu
nadvihnite a vyberte.

Variabilna odkladacia plocha

Obréazok H

V pripade potreby mozno odkladaciu
plochu sklopit nadol: odkladaciu plochu
povytiahnite dopredu, spustite ju a tlacte
smerom dozadu.

Je vhodna na ulozZenie potravin a flia$.
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Vysuvny zasobnik

Obrazok [

Pri vkladani a vyberani mézete zasobnik
vybrat. K tomuto Gc¢elu zasobnik
nadvihnite a vytiahnite. Uchytenie
zasobnika je variabilné.

Odkladacia plocha na flfase

Obréazok

Na odkladaciu plochu na flase je mozné
bezpecne ulozit flase. Uchytenie je
variabilné.

Zasobnik Chiller

Obrazok /12

V zasobniku Chiller su nizSie teploty ako
v chladiacom priestore. M6zu tam byt
taktiez teploty nizSie ako 0 °C.

Idealne na ulozenie ryb, masa a udenin.
Nie je vhodna pre Salaty a zeleninu

a tovar chdulostivy na chlad.

Nadoba na zeleninu
s regulatorom vihkosti

Obrazok H

Pre vytvorenie optimalnej klimy

pre skladovanie ovocia a zeleniny, je
mozné v nadobe na zeleninu regulovat
vlhkost vzduchu podfa ulozeného
mnoZstva:

malé mnozstva ovocia a zeleniny —
vysoka vihkost vzduchu

velké mnoZstva ovocia a zeleniny -
nizka vihkost vzduchu
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Porucha Mozna pri€ina Odstranenie

Zaznie varovny signal, Na vypnutie varovného signdlu stlacte tlacidlo
rozsvieti sa tlacidlo ,alarm”., y,alarm” 5.

Obrazok H/5

\ mraziacom priestore je
velmi teplo!
Nebezpecenstvo pre
zmrazené potraviny!

Spotrebi¢ je otvoreny.

Zatvorte spotrebic.

Otvory privodu a odvodu
vzduchu su zakryte.

Zaistite vetranie a odvetravanie.

Jednorazovo bolo vlozené
velké mnozstvo potravin
na zmrazenie.

NeprekraCujte max. mraziacu kapacitu.

Potom, ¢o bola odstranend porucha, tlacidlo
L,alarm” 5 po urcitej dobe zhasne.

Indikacia teploty mraziaceho
priestoru blika,

Na vypnutie varovného signdlu stlacte tlacidlo
,alarm”, obrézok [E/5.

obra%ok B/ 4', o Spotrebi¢ je otvoreny. Zatvorte spotrebic.

Zaznie varovny signal. - — . —

Syieti tlacidlo alarm” Otvory privodu a odvodu Zaistite vetranie a odvetravanie.

Obrazok ﬂ/5” ' vzduchu su zakryté.

\/ mraziacom priestore je Jednorazovo bolo viozené  Neprekracujte max. mraziacu kapacitu.

velmi teplo! velké mnoZstvo potravin

Nebezpedenstvo pre na zmrazenie.

zmrazené potraviny! Potom, ¢o bola odstrdnend porucha, indikdcia
L,alarm” po urCitej dobe zhasne.

Indikdcia teploty mraziaceho Vplyvom poruchy bolo Po stlaceni tlacidla alarm 5 sa blikanie

priestoru blika,
obrazok H/4.

v minulom ¢ase v mraziacom
priestore velmi teplo.

indiké4cie teploty vypne. Obrézok /4
Indikdcia teploty zobrazuje po dobu piatich
sekund najvySSiu teplotu, ktora bola

v mraziacom priestore dosiahnuta.

Spotrebi¢ nechladi, indikacia
teploty a osvetlenie svietia.

Je zapnuty predvadzaci
rezim.

Drzte po dobu 10 sekund stlacené tlacidlo
,alarm”, obrézok E/5, kym nezaznie
potvrdzovaci signal.

Po chvili skontrolujte, Ci Vas spotrebi¢ chladi.
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Skondenzovana voda
pod Suplikom na
zeleninu

Aby sa predizila svieZost zeleniny,
Salatov a ovocia je pre uskladnenie
okrem regulacie teploty délezita takiez
vysoka vlhkost vzduchu, ktora zabranuje
dehydratécii Cerstvych potravin a stratu
Zivin.

Z tohto dévodu je priestor Suplika na
zeleninu znacéne izolovany, a tym neméze
vlhkost jednoducho na zadnej stene
vyparnika kondenzovat a odvlihCovat
spotrebic.

Najchladnejsi bod v priestore Suplika na
zeleninu je dno pod Suplikom a preto
mébze v tomto priestore dochadzat ku
kondenzacii.

Tento fyzikalny jav nie je chybou
spotrebica a postaci pri pravidelnych
procesoch Cistenia spotrebica pripadnu
skondenzovanu vodu odstranit.

Zakaznicky servis

Zakaznicky servis vo Vasej blizkosti
najdete v telefébnnom zozname alebo
v zozname stredisiek zakaznickeho
servisu. Uvedte prosim zakaznickemu
servisu Cislo vyrobku (E-Nr.) a vyrobné
¢islo (FD) spotrebica.

Tieto Udaje najdete na typovom S§titku.
Obréazok Hi

Pomo&zte, prosim, oznamenim d&isla
vyrobku a vyrobného ¢&isla zabranit
zbytonym vyjazdom. USetrite si s tym
spojené zvySené naklady.

Objednavka opravy a porada
v pripade poruch
Kontaktné udaje vSetkych krajin najdete

v priloZzenej zozname sluzieb
zakaznikom.
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Na obrazku je vyobrazeny maximalny pocet prvkov vybavy.
Prislusnu vybavu a jej prvky, si prosim, zistite vo vnutornom vybaveni Vasho spotrebica.
Obrazky su iba ilustraéné, ochylky su mozné.
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INFORMACNY LIST

BSH domaci spotiebice s.r.o., org. zlozka Bratislava, Galvaniho 17/C, 821 04 Bratislava
Obchodna znacka BSH

Znacka BOSCH

Predajné oznacenie KGE 36DL40
Typ spotrebica 7
Trieda energetickej Ucinnosti At++
(A+++... nizka spotreba el. energie az D... vysoka spotreba el. energie)

Spotreba energie za 365 dni kWh 149
Hviezdickové oznacenie mraziaceho priestoru *(***)
Uzito¢ny objem celkom : | 304

z toho: objem chladiacej Casti | 215

z toho: objem mraziacej Gasti I 89

z toho: chladiaca/mraziaca ¢ast I/ 0/0
Doba skladovania pri vypnuti hod. 85]
Mraziaci vykon kg/ 24hod. 14
Klimaticka trieda 2 SN-T
Hluénost 4 dB (re 1 pW) 38
Vstavany spotrebi¢ uréeny na montaz/ spotrebic je uréeny na skladovanie vina nie/nie

1) Spotreba energie v kWh / rok zaloZzena na vysledkoch normalizovanej ski$ky na dobu
24 hod. Skuto¢na spotreba energie zavisi od spdsobu pouZzitia a postavenia spotrebica.

2) SN: okolité teploty od + 10 °C do +32 °C
ST:  okolité teploty od + 18 °C do +38 °C
N: okolité teploty od + 16 °C do +32 °C
T: okolité teploty od + 18 °C do + 38 °C

3) 1= Chladni¢ka bez priestoru s nizkou teplotou
7= Chladni¢ka / mrazni¢ka s priestormi s nizkou teplotou *(***)
8= Skrifova mraznicka

10 = Chladni¢ka s priestormi blizko 0°C

4) Hluénost podla Eurépskej normy EN 60704.

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebica je 38 dB (A), ¢o predstavuje hladinu A akustického
vykonu vzhladom na referenény akusticky vykon 1pW.

Pripadné technické zmeny, tlacové chyby a odliSnosti vo vyobrazeni su vyhradené bez upozornenia.
Aktualny navod najdete na webovych strankach www.bosch-home.com/sk.
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BOSCH Zarucny list 9 ery

Stvorené pre ivot firmy BSH domaci spotfebice s.r.o. ziruka od virobcr
Pekarska 695/10a, 155 00 Praha 5, CR na vietky spotrebice

Dovozca: BSH domaci spotiebice s.r.o.
org. zloZzka Bratislava
Galvaniho 17/C, 821 04 Bratislava

Vyrobok: Produktové ¢islo:
E-Nr.
Poradové Cislo:
FD
Datum predaja, peciatka, podpis Datum montaze, peciatka, podpis

Predajca je povinny Uplne a Citatelne vyplnit' vsetky pozadované udaje v zarucnom liste v den preda-
ja spotrebica. Neoddelitelnou stcast'ou tohto zaruc¢ného listu je danovy doklad o predaji vyrobku.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela v zmysle Obcianskeho zakonnika. Je suc¢astou vyrobku
s vyrobnym ¢islom uvedenym na prednej strane tohto zaru¢ného listu, zvlast' v pripadoch dlhsich
nez zakonom dana zaruc¢na lehota je zarucny list jednym z dokazatelnych prostriedkov prav uziva-
tela. Je v zaujme spotrebitela, aby si skontroloval spravnost a Uplnost’ vsetkych uvedenych tdajov,
ako i to, ¢i dostal od predajcu zarucny list so spravnym oznacenim pre uvedeny druh vyrobku.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku.

Monté? a inétalacia spotrebi¢a musi byt vykonana v sulade s vyhlaskou UBP SR ¢. 718/2002 Z. z.
suvisiacich predpisov a noriem v platnom zneni.

Pred montazou vyrobku je nutné, aby boli splnené vsetky podmienky pre pripojenie na inzinierske
siete podla platnych noriem a podla navodu na pouzitie.

Zapisy o uskuto¢nenych opravach:

Datum objed. Datum Cislo

opravy dokonéenia oprav. listu Strucny opis poruchy




Upozornenie pre predajcov

Predajca je povinny dat’ zakaznikovi platny doklad o predaji, kde bude uvedeny datum predaja
a oznacenie spotrebica, a sucastou dokladu o kupe tovaru je spravne a Uplne vyplneny zarucny
list v den predaja vyrobku. V pripade predpredajnej reklamacie je potrebné predlozit’ riadne
vyplneny reklamacny protokol.

Zarucné podmienky

- na vyrobok sa poskytuje zaruc¢na lehota 24 mesiacov odo dna zakupenia vyrobku kupujicim

— spotrebitel je opravneny chybu vytknut do Siestich mesiacov od jej zistenia, najneskor vsak do
uplynutia zaru¢nej lehoty

— pri reklamacii je podmienkou predlozit’ platny danovy doklad o kupe vyrobku (napr. poklad-
ni¢ny blok, fakturu a pod.)

— ak je vyrobok pouzivany na iny nez vyrobcom stanoveny ucel alebo je vyrobok pouzivany v ram-
ci predmetu obchodnej Cinnosti, poskytuje sa zaru¢na lehota 6 mesiacov odo dia zakupenia,
kedZe spotrebice st urcené vyhradne na pouzitie vdomacnosti

- za chybu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajice absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spdsobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cis-
tenia, nadmernym pouzivanim vyrobku

— zarucna lehota neplynie pocas obdobia, ked kupujlci neméze uzivat' tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpoveda predavajuci

— ak nebude zistena ziadna porucha, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava, alebo bude
zistena porucha nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
o0soba, ktora uplatnila narok na tuto opravu

— zaruéné opravy vykonavaju autorizované servisné strediskd podla zoznamu uvedeného v tomto
zaruc¢nom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotfebice s.r.o., organizacna

zlozka Bratislava, zanika, ak:

- je necitatelny vyrobny stitok alebo na vyrobku chyba,

— udaje na doklade o predaji sa liSia od Udajov uvedenych na vyrobnom Stitku spotrebica,

- vyrobok bol namontovany v rozpore s navodom na montaz, pripadne nebol dodrzany sulad
s platnymi STN alebo s navodom na obsluhu,

- vyrobok bol neodborne namontovany alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou oprav-
nenou v zmysle vyhlasky UBP SR &. 718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebice a spotrebice
s elektrickym napajanim 400 V, ako i pre spotrebi¢e dodavané bez elektrického kabla, pripad-
ne bez elektrickej koncovky,

- bola vykonana konstrukéna zmena alebo zasah do vyrobku neopravnenou osobou,

— porucha na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov alebo prislusenstva,

- ide o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamerna, neodborné-
ho zapojenia, Zivelnou pohromou, vonkaj$imi vplyvmi a pod.

Vyhlasenie o hygienickej neskodnosti vyrobku

VSetky vyrobky distribuované spolo¢nostou BSH domaci spotfebice s.r.o., organizatna zlozka
Bratislava, prichadzajuce do styku s potravinami spliaju poziadavky o hygienickej neskodnosti
podla eurépskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlasenie sa vztahuje na vsetky vyrobky pricha-
dzajuce do styku s potravinami uvedené v aktualnom cenniku BSH domaci spotrebice s.r.o.,
organizacna zlozka Bratislava.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozornuje na to, ze vyrobok po skonceni
jeho Zivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat do $pe-
cidlnej zberne odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.
ﬁ Vasou podporou spravnej likvidacie pomahate opat ziskat' cenné suroviny a chranit tak
Zivotné prostredie. Dalsie informacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom
WmmER_ Urade, v zberni odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpecuje zber, prepravu,
spracovanie, recyklaciu a ekologické zneskodnovanie elektroodpadu v zmysle zakona.
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E-mail + web

& . . Bardejov 054/47462 27 spikservis@gates.sk
Peter Spik Partizénska 14 08501 0903527 102 www.spikelektro.sk
Martin S¢asny, servis domacich Hnileckd 11 Bratislava 02/38103355 servis@bsservis.sk
spotrebiov 82106 0918996 988 www.bsservis.sk
Martin S¢asny, servis domacich Trhovd 36 Bratislava 02/38103355 servis@bsservis.sk
spotrebicov 84102 0918522734 www.bsservis.sk
TECHNO SERVIS BRATISLAVA Koncianska 8. 10 Bratislava 02/64 46 36 43 technoservis@nextra.sk
spol.sr. 0. P ’ 85101 0907 778 406 www.technoservis.sk
. . , Bratislava 02/4595 8855 servis@vivaservis.sk
Viva elektroservis, s. r. o. Mytna 17 81107 0905722 111 W vivaservis.sk
. o Komérno 035/77026 88 servis@laser-kn.sk
LASER Komarno spol. s r. o. Mesacna 20 94501 0915 222 454 wwwi laser-kn.sk
s . . Kosice 055/622 1477 . . "~
Ing. Lubor Kolesar Kubis Thurzova 12 04001 0905 894 769 kubisservis@mail.t-com.sk
. Michalovce 056/642 3290 . . .
ELEKTROSERVIS VALTIM Ul. Obrancov mieru 9 07101 0903 855 309 valiskalubomir@stonline.sk
. . . . Nitra 037/652 4597 .
EXPRES servis Anna Elmanova Spojovacia 7 94901 0903 524 108 expresservis@naex.sk
. I Piestany 033/774 48 10 servis@domoss.sk
Domoss Technika a. s. Zilinska 47 92001 033/7742417 www.domoss.sk
. s Poprad 052/7722023 tatrachlad@tatrachlad.sk
TATRACHLAD POPRAD s. 1. 0. Tovarenska ul. ¢. 3 05801 0903 906 828 www tatrachiad.sk
o “ &t PreSov 051/7721439 baranservis@mail.t-com.sk
BARAN servis — Baran Lubo$ Svébska 6695/57A 08005 0905 904 572 www.baranservis.sk
- . Prievidza 046/54857 78 pavlicek.elektroservis@stonline.sk
ELEKTROSERVIS Pavlicek Peter V. Clementisa 6 97101 0905 264 822 www.peterpavlicek-elektroservis.sk
. Rimavska Sobota 047/581 1877 .
N.B.ELEKTROCENTRUM B. Bartoka 24 97901 0905 664 258 nbelektrocentrum@stonline.sk
. P Ruzomberok 044/43964 13
Elpra spol.sr. o. Liptovska Luzna 496 03472 0905577 817 elpra@speednet.sk
_ . P Sucany 043/40034 24 bsc@bsc-serviscentrum.sk
BSC - servis centrum spol. s r. 0. Hlavnaul. &.5 03852 0902272727 www.bsc-serviscentrum.sk
. S g Trencin roznik@bshservis.sk
Jozef Roznik Zabinska 325 91105 0903702458 wwi.bshservis.sk
: Zvolen 045/54007 98 : -
STAFEXPRESS-ELEKTROSERVIS Hviezdoslavova 34 96001 0905 259 983 stafexpress.zvservis@mail.t-com.sk
M-SERVIS Mares Jaroslav Komenskeho 38 Liina 041/564 06 27 mservis@zoznam. sk

01001

www.m-servis.sk










Dodavatel CZ: Dodavatel’ SK:

BSH domaci spotfebice s.r.o. BSH domaci spotfebice s.r.o.
Pekatskd 695/10a organiza¢nd zlozka Bratislava
155 00 Praha 5 Galvaniho 17/C

821 04 Bratislava

Seznam servisnich partnerd a informace o zaruénich
podminkach naleznete na:

www.bosch-home.com/cz

infolinka: +420 251 095 555

Zoznam servisnych partnerov a informacie o zaruénych
podmienkach najdete na:

www.bosch-home.com/sk
infolinka: +421 244 452 041
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